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Informacion del sistema

Informacion de diagramas eléctricos

POSITION B G,| G,JACC | M [sT
HEAT oo
KEY | OFF
SWITCH [ ACC ° ®
ON ® M-
START @ @ L am J
RED
@ O
— (H)EAF\T (NOT USED)
*ACC ———— RED/BLK
* START / 7y 7
® SiTcH i. ACC WHT 14
ﬂ—o——RED/WHT
BAT] | .
7 * G x
. <
5 /L 3 £ 10 R FusE
: (SE15 F15) ‘\@
9015 |-, F—M — RED/BLK
05
2 [ ]
r/.- ST
o1 — BLK/WHT
—
RED . =
o =
BLK CABLE & ‘\@
F21
BATTERY
e = L B
BATTERY > FUSIBLE LINK
X
o B K14
G2 J
BATIERY | D BATTERY
_ el [A RELAY
F22
T ALTERNATOR
J  POWER
x 60 AMP
= FUSIBLE LINK
L WHT
= =
[an]
W5
BATTERY BLK 14
TO FRAME W6 BLK
GROUND BLK
ENGINE
TO FRAME —=
GROUND =

lSEl”PDWER CIRCUIT!
T128818 D N_®

Continua en la pag. siguiente KK70125,00008E5 —63-08MAR07-1/4

TM10135 (08JUNO07) 9015-05-2 Cargadora retroexcavadora 310J

100207

PN=172

T128818 —UN-29FEBOO




Informacion del sistema

7—Numero de seccion
8—Nombre de componente
9—Numero de identificacion

4—Identificacion de cables
5—Cables de tierra
6—Nombre del circuito

10—Simbolo esquematico del
componente

1—Tabla de continuidad
2—Cables de alimentacion
3—Informacion de recorrido

NOTA: Todos los esquemas funcionales del sistema,
esquemas de circuitos y diagramas de
cableado se muestran con la llave de contacto
en posicion de apagado.

Diagrama del esquema funcional del sistema

El esquema funcional del sistema esta compuesto por
secciones que contienen uno 0 mas esquemas
funcionales de subsistema, uno al lado del otro, en
una secuencia logica de funciones relacionadas. Cada
subsistema es un grupo importante de componentes,
como por ejemplo, componentes de arranque o
componentes de carga. Cada seccion del esquema
funcional del sistema tiene asignado un numero (7) y
un nombre (6) que refleja un grupo de componentes.
El esquema funcional del sistema contiene cables de
suministro de alimentacion (2), los cuales se
encuentran en la parte superior del dibujo, y
conectores de tierra (5), los cuales se encuentran en
la parte inferior. El esquema no contiene informacion
acerca de los mazos de cables, aunque si (no
obstante limitada) acerca de los conectores.

de componentes

Cada componente eléctrico se muestra con un
simbolo esquematico (10), su nombre (8) y un nimero
de identificacién (9). Se usara el mismo numero y
nombre de identificacion de componente en todo el
Manual técnico de funcionamiento y pruebas. Esto
permite buscar facilmente los componentes en todas
las ilustraciones eléctricas (esquemas, diagramas de
cableado y ubicacion de los componentes). Se incluye
una tabla de continuidad (1) para cada interruptor de
bornes multiples.

Se proporciona la informacion de ubicacion de ruteo
(3) para que el lector sepa cuando un cable esta
conectado a un componente de otra seccion. HACIA y
DESDE indican cuando la alimentacion va “hacia” o
viene “desde” un componente de una ubicacion
diferente. La seccién y el nimero de componente
aparecen entre paréntesis en la parte inferior de la
indicacién. En el ejemplo, la alimentacién va hacia el
componente Fusible de la bocina F15 en la seccién
SE15.

Continua en la pag. siguiente KK70125,00008E5 —63-08MAR07-2/4
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Informacion del sistema
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Ejemplo de diagrama de cableado
1—Numero de identificacion 4—Mazo de cables 7—Ubicacién de terminacion 9—Color de cable
de componentes 5—Numero de cable del extremo N2 1 del cable  10—Ubicacion de terminacion
2—Conector 6—Empalme de cables 8—Numero de cable del extremo N? 2 del cable
3—Vista del extremo del
conector
Diagrama de cableado conector, se ofrece una imagen del extremo del
conector del lado del mazo de cables (3). Cada
Se representan los distintos mazos de cables de la numero de cable se etiqueta con la clavija adecuada.
maquina con sus conectores, cables y empalmes. Un Si sélo se suministra un cable al conector, se indica el
numero de identificacion de componente W identifica numero de cable (5).
los mazos. (W6, etc.) Se representa el mazo con la
organizacion espacial de componentes y ramales. Un numero de identificacion de componente “X” de
100 o superior identifica los empalmes (6). Cada
Una identificacion de componente 0 un nimero de empalme enumera los cables laterales A y los cables
conector (1) identifica cada componente. El ramal del laterales B para diferenciar el lado del mazo del que
mazo (4) termina con una vista superior o lateral del provienen los cables.
conector (2). Si se suministra mas de un cable al
Continua en la pag. siguiente KK70125,00008E5 —63-08MAR07-3/4
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Informacion del sistema

1—Bateria

2—Empalme de cables

3—Fusible

4—Disyuntor

5—Cartucho de fusible

6—Tomacorriente

7—Alternador

8—Compresor del aire
acondicionado

9—Compresor

10—Bomba de liquido

11—Antena

12—Diodo

13—Diodo Zener

14—Capacitor

15—Iman

16—Intermitencia

17—Zumbador

18—Bocina

19—Alarma

20—Reloj

21—Conexiodn a tierra interna

22—Conexion a tierra de un

solo punto

23—Conexion a tierra externa

24—Sensor

25—Sensor con interruptor

normalmente abierto
26—Sensor de velocidad
27—Sensor giratorio

28—Bombilla de elemento
simple

29—Bombilla de elemento
doble

30—Valvula hidraulica
accionada por solenoide
con diodo de supresion

31—Solenoide normalmente
abierto

32—Solenoide normalmente
cerrado

33—NMotor de arranque

34—NMotor de arranque

35—NMotor de CC

36—Motor paso a paso de CC

37—Motor del limpiaparabrisas

38—NMotor del ventilador

39—Servomotor

40—Velocimetro

41—Tacometro

42—Termoémetro

43—Indicador del nivel de
liquido

44—de acumulador

45—Horometro

46—Resistor

47—Resistor variable

48—Resistor variable de ajuste
manual

49—Conector de clavijas
multiples

50—Conector de una clavija

51—Conector

52—Relé de 4 pasadores

53—Relé de 5 pasadores

54—Relé de 5 pasadores con
diodo de supresion
interno

55—Relé de 5 pasadores con
resistor de supresion
interna

56—Llave de contacto

57—Interruptor de temperatura
normalmente abierto

58—Interruptor de temperatura
normalmente cerrado

59—Interruptor de presion
habitualmente abierto

60—Interruptor de presion
habitualmente cerrado

61—Interruptor de nivel de
liquidos habitualmente
abierto

62—Interruptor de nivel de
liquidos habitualmente
cerrado

63—Interruptor momentaneo
habitualmente abierto

64—Interruptor momentaneo
habitualmente cerrado

65—Interruptor de
conmutaciéon normalmente
abierto

66—Interruptor de
conmutacién normalmente
cerrado

67—Interruptor de
conmutacion de dos
posiciones normalmente
abierto

68—Interruptor de
conmutacion de dos
posiciones normalmente
cerrado

69—Interruptor manual

70—Funcionamiento con
interruptor pulsador

71—Interruptor de traccion

72—Funcionamiento con
interruptor de giro

73—Interruptor de palanca

74—Interruptor de pedal

75—Llave de contacto

76—Interruptor de retén

77—Sensor de temperatura

78—Sensor solar

79—Sensor de presion

80—Sensor de nivel de liquido
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Grupo 10
Diagramas del sistema

Ubicacion y especificaciones de los fusibles y los relés
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Bloque de fusibles y relés (X3)
A—Reserva F30—Fusible de 5 A de F42—Fusible de 25 A para luz F47—Fusible de 15 A de las
B—SERVICE ADVISOR™ alimentacién del de trabajo trasera funciones
Conector de diagnostico encendido de la FCU F44—Fusible de 30 A del auxiliares/conectores de
F10—Fusible de 10 A de la F31—Fusible de 15 A de motor del ventilador alimentacion
llave de contacto alimentacion auxiliar de (maquinas con cabina F48—Fusible de 15 A del
F11—Fusible de 15 A de arranque/activacion del solamente) motor del
alimentacion de la asiento neumatico F45—Fusible de 15 A de la luz limpia/lavaparabrisas
bateria de la F35—Fusible de 15 A de freno del techo/radio/puertos (maquinas con cabina
radio/puertos de de de alimentacion solamente)
alimentacion estacionamiento/control (maquinas con cabina K2—Relé de alimentacion de
F12—Fusible de 15 A de la de la bomba/TMD solamente) arranque
bocina/luces de frenos F36—Fusible de 10 A del F46—Fusible de 10 A de K6—Relé de control de la
F13—Fusible de 15 A de control de la transmision excitacién del transmisién
alimentacion de la F40—Fusible de 25 A de alternador/retorno a la
bateria de la atraque/luces de trabajo excavacioén (maquinas
FLC/destellador de 4 vias delanteras con cabina solamente)
F15—Fusible de 5 A de F41—Fusible de 20 A de las
alimentacién de la luces de
bateria del conduccién/luces
SDM/SERVICE ADVISOR traseras/baliza
SERVICE ADVISOR es una marca registrada de Deere & Company. Continua en la pag. siguiente KK70125,0000025 —63-28MAR07-1/2
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9015
10

Diagramas del sistema

IMPORTANTE: Instalar el fusible con el amperaje
adecuado para evitar que el
sistema eléctrico se daiie por
sobrecarga.

El blogue de fusibles y relés (X3) se ubica en la
consola derecha de la estacion del operador.

Los siguientes fusibles y relés se ubican en el
compartimiento del motor:

o F4—Fusible de 10 A de alimentacion de la bateria
de la unidad de control del motor (ECU) (W7)
o K3—Relé de arranque (W7)

Los siguientes relés se encuentran en la consola

derecha ubicada cerca del bloque de fusibles y relés.

o K1—Relé de alimentacion de los accesorios (W5 y
W10)

Los siguientes relés se encuentran en la consola
derecha:

o K52—Relé de control de activacion de piloto de la
cabina (si esta instalado) (W24)

o K53—Relé de control de flujo selectivo (si esta
instalado) (W17)

Los siguientes relés se encuentran en la consola
delantera:

o K18—Relé temporizador de acoplador de la
cargadora (si esta instalado) (W21)
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Diagramas del sistema

Leyenda del esquema funcional del sistema, diagrama de cableado y leyenda de

ubicacion de los componentes

e A1—Unidad de control de carga flexible (FLC) (SE4,
SE5, SE6, SE7, SE8, SE9, W5 y W10)

e A2—Unidad de control del motor (ECU) (SE10,
SE11, W7)

e A3—NMonitor de pantalla estandar (SDM) (SE12, W5,
W10)

e A9—Radio (SE31, W20)

e B2—Interruptor de congelamiento del aire
acondicionado (SE33, W16)

e B3—Interruptor de presion binario del
acondicionador de aire (SE33, W16)

e B6—Sensor de temperatura del aceite del
convertidor de par (SE12, W9)

e B7—Interruptor de presion de aceite del motor
(SE12, W7)

e B8—Sensor del nivel de combustible (SE12, W9)

e B9—Interruptor de restriccion del filtro de aire del
motor (SE12, W7)

e B10—No se usa (W9)

e B12—Interruptor de restriccion del filtro de aceite
hidraulico (SE12, W9)

e B13—Interruptor de presién del freno de
estacionamiento (SE12, W9)

e B15—Sensor de temperatura del refrigerante (SE10,
W7)

e B17—Sensor de temperatura del combustible
(SE10, W7)

e B18—Sensor de temperatura del aire del colector
(SE10, W7)

e B19—Sensor de posicion del cigienal (SE10 y W7)

B20—Sensor de posicion del pedal del acelerador

(SE11, W5 y W10)

B30—Altavoz derecho (SE31 y W20)

B31—Altavoz izquierdo (SE31 y W20)

B52—No se usa (W5 y W10)

B53—No se usa (W5 y W10)

E1—Luz de trabajo trasera izquierda (SE30 y W15)

E2—Luz de trabajo trasera izquierda (si esta

instalada) (SE30 y W15)

e E3—Luz de trabajo trasera derecha (si esta
instalada) (SE30 y W15)

e E4—Luz de trabajo trasera derecha (SE30 y W15)

e E5—Luz de trabajo delantera izquierda (si esta
instalada) (SE29 y W15)

e E6—Luz de trabajo delantera derecha (si esta
instalada) (SE29 y W15)

e E7—Luz de conduccion delantera izquierda (SE29 y
W15)

e E8—Luz de conduccion delantera derecha (SE29 y
W15)

e E9—Luces de frenos/traseras izquierdas (SE29 y
W15)

Continua en la pag. siguiente

E10—Luces de frenos/traseras derechas (SE29 y
W15)

E11—Senal de giro trasera izquierda (SE9 y W15)
E12—Senal de giro delantera izquierda (SE9 y W15)
E13—Senal de giro trasera derecha (SE9 y W15)
E14—Senal de giro delantera derecha (SE9 y W15)
E15—Luz de atraque izquierda (SE30 y W15)
E16—Luz de atraque derecha (SE30 y W15)
E17—Luz de la baliza (si esta instalada) (SE37 y
W15)

E20—Luz del techo (SE31 y W15)

E30—Luz indicadora del acoplador de la cargadora
(si esta instalada) (SE36 y W21)

F4—Fusible de 10 A de alimentacion de la bateria
de la ECU (SE11 y W7)

F10—Fusible de 10 A de la llave de contacto (SE2,
W5y W10)

F11—Fusible de 15 A de alimentacion de la bateria
de la radio/los puertos de alimentacion (SE2, W5 y
W10)

F12—Fusible de 15 A de la bocina/luces de frenos
(SE2, W5 y W10)

F13—Fusible de 15 A de alimentacion de la bateria
de la FLC/destellador de 4 vias (SE2, W5 y W10)
F15—Fusible de 5 A de alimentacion de la bateria
del SDM/SERVICE ADVISOR (SE2, W5 y W10)
F30—Fusible de 5 A de alimentacién del encendido
de la FLC (SE3, W5 y W10)

F31—Fusible de 15 A de alimentacion auxiliar de
arranque/asiento neumatico (SE3, W5 y W10)
F35—Fusible de 15 A del freno de
estacionamiento/control de la bomba/TMD (SE3, W5
y W10)

F36—Fusible de 10 A del control de la transmision
(SE3, W5 y W10)

F40—Fusible de 25 A de atraque/luces de trabajo
delanteras (SE3, W5 y W10)

F41—Fusible de 20 A de las luces de
conduccion/luces traseras/baliza (SE3, W5 y W10)
F42—Fusible de 25 A de las luces de trabajo
traseras (SE3, W5 y W10)

F44—Fusible de 30 A del motor del soplador (SE3 y
W10)

F45—Fusible de 15 A de la luz del
techo/radio/puertos de alimentacion (SE3 y W10)
F46—Fusible de 10 A de excitacién del
alternador/retorno a la excavacion (SE3, W5 y W10)
F47—Fusible de 15 A de funciones
auxiliares/conectores de alimentacion (SE3, W5,
W10)

F48—Fusible de 15 A de motores de
limpia/lavaparabrisas (SE2, W10)
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Diagramas del sistema

G1—Baterias (SE1)

G2—Alternador (SE1, W7)

H2—Alarma del SDM (SE12, W5 y W10)
H3—Alarma de respaldo (SE5 y W9)

H6—Alarma del acoplador (si esta instalada) (SE36
y W21)

H10—Bocina (SE37 y W7)

K1—Relé de alimentacién de los accesorios (SE2,
W5 y W10)

K2—Relé de alimentacién de arranque (SE2, W5 y
W10)

KB8—Relé del arrancador (SE1 y W7)

K6—Relé de control de la transmision (SE4, W5 y
W10)

K18—Relé temporizador del acoplador de la
cargadora (si estd instalado) (SE36 y W21)
K52—Relé de control de activacién de piloto de la
cabina (SE38 y W24)

K53—Relé de control de flujo selectivo (si esta
instalado) (SE40 y W17)

o M1—Motor del arrancador (SE1 y W7)

M21—Motor del limpiaparabrisas trasero (SE34 y
W10)

M22—Motor del lavaparabrisas delantero (SE34 y
W9)

M23—Motor del limpiaparabrisas delantero (SE34 y
W10)

o M42—Motor del ventilador (SE32 y W10)
e M43—Motor de la puerta del modo de soplador

(SE32 y W10)

M45—Motor del compresor del asiento neumatico
(SE35, W5 y W10)

R3—Resistor de terminacion de la CAN (SE12 y
W7)

R4—Resistor de terminacion 2 de la CAN (SE6, W5
y W10)

R43—Resistor del motor del soplador (SE32 y W10)
S1—Llave de contacto (SE2, W5 y W10)
S2—Interruptor de desconexion manual de la
bateria (SE1)

S4—Interruptor de la traba de diferencial (SE7, W5
y W10)

S5—Interruptor de palanca de control de la
transmision (TCL)/alcance (SE4, W5 y W10)
S6—Interruptor de desconexion del embrague (SE4,
W5y W10)

S7—Interruptor del freno de estacionamiento (SE4,
W5 y W10)

e S10—Interruptor de la bocina (SE37, W5 y W10)
o S11—Interruptor de la TMD (SE4, W5 y W10)

S13—Interruptor de modo del aire acondicionado
(SES33, W16)

S15—Interruptor auxiliar de arranque (SE35, W5 y
W10)

e V2—Diodo de excitacion del alternador (SE1 y W7)
e V30—Diodo de solenoide de desbloqueo del

Continua en la pag. siguiente

S16—Interruptor trasero de posicion del asiento
(SE7, W5 y W10)

S17—Interruptor delantero de posicion del asiento
(SE7, W5 y W10)

S19—Interruptor de activacién del limpiaparabrisas
trasero (SE34 y W10)

S20—Interruptor de la luz de techo (W10)
S21—Interruptor de activacion del limpiaparabrisas
trasero (SE34 y W10)

S22—Interruptor del lavaparabrisas delantero (SE34
y W10)

S23—Interruptor del limpiaparabrisas delantero
(SE34 y W10)

S24—Interruptor de las luces de trabajo traseras
(SE30, W5 y W10)

S25—Interruptor de las luces de trabajo delanteras
(SE29, W5 y W10)

S26—Interruptor 1 de las luces de los frenos (SES8,
W5y W10)

S27—Interruptor 2 de las luces de los frenos (SES,
W5 y W10)

S28—Interruptor de las luces de atraque (SE30, W5,
W10)

S29—Interruptor de la baliza (si esta instalada)
(SE37, W5 y W10)

S30—Interruptor de la sefal de giro (SE8, W5y
W10)

S31—Interruptor del destellador de 4 vias (SE8, W5
y W10)

S42—Interruptor del motor del soplador (SE32 y
W10)

S45—Interruptor del asiento neumatico (SE35, W5 y
W10)

S50—Interruptor del control de suspension (si esta
instalado) (SE39 y W19)

S52—Interruptor de activacion de piloto (SE38 y
W23)

S53—Interruptor de control de flujo selectivo (si esta
instalado) (SE40 y W17)

S54—Interruptor de pedal de control de flujo
selectivo (si esta instalado) (SE40 y W17)
S57—Interruptor del acoplador de la cargadora (si
esta instalado) (SE36 y W21)

S58—Interruptor de seleccion de patrén (SE38 y
W24)

S60—Interruptor de control de velocidad del motor
(SE11, W5 y W10)

S67—Interruptor de retorno a la excavacion (SE37 y
W25)

V1—Diodo del arrancador (SE1 y W7)

acoplador de la cargadora (si esta instalado) (SE36
y W21)
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Diagramas del sistema

V43—Diodo del embrague del compresor del aire
acondicionado (SE33)

V54—Diodo de control de flujo selectivo (si esta
instalado) (SE40 y W17)

V56—Diodo de posicidon hacia adelante del asiento
(SE7, W5 y W10)

V74—Diodo 1 de la puerta del modo de
acondicionamiento de aire (SE33 y W16)
V75—Diodo 2 de la puerta del modo de
acondicionamiento de aire (SE33 y W16)
W1—Conexion a tierra del bastidor del motor de
arranque (W7 y W9)

e W2—Conexidn a tierra del motor de arranque (W7)
e W3—Conexion a tierra de la cabina/piso del dosel

debajo de la consola derecha (W5 y W10)
W4—Conexion a tierra de la parte trasera derecha
del techo de la cabina/del dosel (W5 y W10)
W5—Mazo de cables del dosel (ROPS)
W7—Mazo de cables del motor

W9—Mazo de cables de la transmision
W10—Mazo de cables de la cabina

W15—Mazo de cables del techo

W16—Mazo de cables del aire acondicionado
W17—Mazo de cables del control de caudal
selectivo

W18—Mazo de cables de los solenoides del control
de suspensién

e W19—Mazo de cables del control de suspension
e W20—Mazo de cables de la radio

W21—Mazo de cables de la consola del acoplador
de la cargadora

W22—Mazo de cables de los solenoides del
acoplador de la cargadora

e W23—Mazo de cables del control piloto de la cabina
e W24—Mazo de cables de la consola del control

piloto

W25—Mazo de cables de retorno a la excavacion
X1—Conector de SERVICE ADVISOR (SE11, W5 y
W10)

X2—Conector de alimentacion no conmutada de la
bateria de la unidad de control del motor (ECU)
(W7)

X3—Bloque de fusibles y relés (W5y W10)
X4—Conector J1 del monitor de pantalla estandar
(SDM) (SE12, W5 y W10)

X5—Conector J2 del monitor de pantalla estandar
(SDM) (SE12, W5 y W10)

X6—Conector de alimentacion de la bateria de la
cabina/del mazo de cables del dosel (W5 y W10)
X9—Conector del mazo de cables de la cabina al
mazo de cables de la radio (SE31, W10 y W20)
X10—Conector de la unidad de control del motor
(ECU) (SE10 y W7)

e X55—No se usa (W17)
e X56—Conector del interruptor de pie de control de

e X60—Conector opcional lateral (SE38, W5 y W10)
e X60A—Conector opcional lateral A (SE38, SE39,

Continua en la pag. siguiente

X12—Conector J2 de la unidad de control de carga
flexible (FLC) (SE4, SE5, SE6, SE7, SE8, SE9, W5
y W10)

X13—Conector J3 de la unidad de control de carga
flexible (FLC) (SE4, SE5, SE6, SE7, SE8, SE9, W5
y W10)

X20—Conector del mazo de cables del motor al
mazo de cables de la cabina/del dosel (W5, W7 y
W10)

X21—Conector del mazo de cables de la
transmision al mazo de cables de la cabina/del
dosel (W5, W9 y W10)

X26—Conector del mazo de cables de la
cabina/dosel al mazo de cables del techo (W5, W10,
W15)

X38—Puerto de alimentacion izquierdo (SE31 y
W10)

X39—Puerto de alimentacion derecho (SE31, W5 y
W10)

X44—Conector del mazo de cables de la
cabina/dosel al mazo de cables del aire
acondicionado (SE32, W10 y W16) 9015
X47—Conector del compresor de aire acondicionado
al mazo de cables del motor (W7) >
X48—Conector del compresor del acondicionador de
aire al mazo de cables del motor (W7)

X51—No se usa (W5 y W10)

X52—Conector del mazo de cables del control piloto
de la cabina al mazo de cables de la consola del
control piloto (W23 y W24)

flujo selectivo (W17)

SE40, W17, W19 y W24)

X60B—Conector opcional lateral B (SE38, SE39,
SE40, W17, W19 y W24)

X61—Conector opcional delantero (SE35, W5, W10,
Ww21)

X64—Conector del mazo de cables de la consola
del control piloto al mazo de cables de la cabina/del
dosel (SE38, W5, W10 y W24)

X67—Conector del mazo de cables de retorno a la
excavacion al mazo de cables de la transmision (W9
y W25)

X68—Conector del mazo de cables del control de
suspension al mazo de cables de los solenoides del
control de suspension (SE39, W18 y W19)
X81—Conector del mazo de cables de la consola
del acoplador de la cargadora al mazo de cables de
los solenoides del acoplador de la cargadora (W21 y
W22)
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Diagramas del sistema

X200—Empalme G04 NEG (W7)
X201—Empalme M12 AMA (W7)
X202—Empalme M13 VERC (W7)
X203—Empalme R02 NEG (W?7)
X204—Empalme R22 NEG (W?7)
X205—Empalme G06 NEG (W7)
X224—Empalme R38 NEG (W9)
X225—Empalme 1 GO3 NEG (W9)
X226—Empalme 2 G03 NEG (W9)
X258—Empalme L41 MAR (W15)
X259—Empalme L44 MAR (W15)
X260—Empalme L48 MAR (W15)
X261—Empalme L46 MAR (W15)
X262—Empalme L40 MAR (W15)
X263—Empalme L43 MAR (W15)
X264—Empalme 1 G20 NEG (W15)
X265—Empalme 2 G20 NEG (W15)
X266—Empalme L42 MAR (W15)
X267—Empalme L47 MAR (W15)
X268—Empalme P47 ROJ (W17)
X269—Empalme G31 NEG (W17)
X270—Empalme HO3 VER (W17)
X271—Empalme H11 VER (W18)
X272—Empalme G31 NEG (W18)
X273—Empalme G31 NEG (W22)
X274—Empalme P47 ROJ (W21)
X275—Empalme G31 NEG (W21)
X276—Empalme H14 VER (W21)
X277—Empalme H58 VER (W23)
X278—Empalme G31 NEG (W23)
X279—Empalme P47 ROJ (W24)
X280—Empalme G31 NEG (W24)
X281—Empalme H19 VER (W24)
X282—Empalme 1 G31 NEG (W10)
X283—Empalme P45 ROJ (W10)
X284—Empalme L47 MAR (W10)
X285—Empalme L48 MAR (W10)
X286—Empalme NO3 AMA (W10)
X287—Empalme P54 ROJ (W10)
X288—Empalme B01 ROJ (W10)
X289—Empalme G30 NEG (W10)
X290—Empalme 2 G31 NEG (W10)
X291—Empalme A10 NAR (W10)
X292—Empalme 1 R02 NEG (W10)
X293—Empalme 1 M12 AMA (W10)
X294—Empalme 1 M13 VERC (W10)
X295—Empalme G01 NEG (W10)
X296—Empalme P35 ROJ (W10)
X297—Empalme 1 P36 ROJ (W10)
X298—Empalme 2 R02 NEG (W10)
X299—Empalme 2 M12 AMA (W10)
X300—Empalme M13 VER y VERC (W10)
X301—Empalme 2 M13 VERC (W10)
X302—Empalme 3 M12 AMA (W10)
X303—Empalme 3 R02 NEG (W10)

e Y6—No se usa (W9)
e Y7—Solenoide de liberacion del freno de

Continua en la pag. siguiente

X304—Empalme R22 NEG (W10)
X305—Empalme 2 P36 ROJ (W10)
X312—Empalme NO3 AMA (W5)
X313—Empalme P54 ROJ (W5)
X314—Empalme R22 NEG (W5)
X315—Empalme 1 P36 ROJ (W5)
X316—Empalme B01 ROJ (W5)
X317—Empalme G30 NEG (W5)
X318—Empalme G31 NEG (W5)
X319—Empalme 1 R02 NEG (W5)
X320—Empalme 1 M12 AMA (W5)
X321—Empalme 1 M13 VERC (W5)
X322—Empalme G01 NEG (W5)
X323—Empalme P35 ROJ (W5)
X324—Empalme 2 P36 ROJ (W5)
X325—Empalme 2 R02 NEG (W5)
X326—Empalme 2 M12 AMA (W5)
X327—Empalme 2 M13 VERC (W5)
X328—Empalme 3 M13 VERC (W5)
X329—Empalme 3 M12 AMA (W5)
X330—Empalme 3 R02 NEG (W5)
X331—Empalme L48 MAR (W5)
X332—Empalme L47 MAR (W5)
X363—Empalme G31 NEG (W19)
X364—Empalme P47 ROJO (W19)
Y1—Solenoide de direccién de avance de la
transmision (SE5 y W9)

Y2—Solenoide de direccidn de retroceso de la
transmision (SE5 y W9)

Y3—Solenoide de velocidad 1 de la transmision
(SE5 y W9)

Y4—Solenoide de velocidad 2 de la transmision
(SE5 y W9)

Y5—Solenoide de velocidad 3 de la transmision
(SE5 y W9)

estacionamiento (SE5 y W9)

Y10—Solenoide de la traba de diferencial (SE7 y
W9)

Y11—Solenoide de la traccion mecanica delantera
(TMD) (SE6 y W9)

Y15—Solenoide auxiliar de arranque (SE35 y W7)
Y16—Solenoide de la bomba de inyeccion de
combustible (SE11 y W7)

Y29—Solenoide de desbloqueo del acoplador de la
cargadora (si esta instalado) (SE36 y W22)
Y30—Solenoide de presion del acoplador de la
cargadora (si estd instalado) (SE36 y W22)
Y43—Embrague del compresor del acondicionador
de aire (SE33 y W7)

Y50—Solenoide 1 del control de suspension (si esta
instalado) (SE39 y W18)

Y51—Solenoide 2 del control de suspension (si esta
instalado) (SE39 y W18)
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Diagramas del sistema

e Y52—Solenoide de activacién de piloto (SE38 y e Y59—Solenoide 2 de seleccion de patréon (SE38 y
W23) w23)
e Y53—Solenoide de control de flujo selectivo (si esta e Y60—No se usa (W9)
instalado) (SE40 y W17) e Y67—Solenoide de retorno a la excavacion (SE37 y
e Y56—No se usa (SE6 y W9) W25)

e Y57—No se usa (W5 y W10)
e Y58—Solenoide 1 de seleccion de patrén (SE38 y
W23)
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Diagramas del sistema

Esquema funcional del sistema y leyenda de
secciones

NOTA: SE1—Circuito de arranque y de carga

e “SE1”indica el numero de la seccion en la que
se encuentra el circuito dentro del esquema
funcional del sistema.

e “Starting and Charging Circuit” (circuito de
arranque y de carga) indica el nombre del
circuito.

o SE1—Circuito de arranque y de carga

o SE2—Circuito de distribucidon de alimentacién de los
fusibles

o SE3—Circuito de distribucion de alimentacion de los
fusibles

e SE4—Circuito de la unidad de control de carga flexible
(FLC)

e SE5—Circuito de la unidad de control de carga flexible
(FLC)

o SE6—Circuito de la unidad de control de carga flexible
(FLC)

o SE7—Circuito de la unidad de control de carga flexible
(FLC)

e SE8—Circuito de la unidad de control de carga flexible
(FLC)

o SE9—Circuito de la unidad de control de carga flexible

(FLC)

SE10—Circuito de la unidad de control del motor (ECU)

SE11—Circuito de la unidad de control del motor (ECU)

SE12—Circuito del monitor de pantalla estandar (SDM)

SE13—No se usa en esta maquina

SE14—No se usa en esta maquina

SE15—No se usa en esta maquina

SE16—No se usa en esta maquina

SE17—No se usa en esta maquina

SE18—No se usa en esta maquina

SE19—No se usa en esta maquina

SE20—No se usa en esta maquina

SE21—No se usa en esta maquina

SE22—No se usa en esta maquina

SE23—No se usa en esta maquina

SE24—No se usa en esta maquina

SE25—No se usa en esta maquina

SE26—No se usa en esta maquina

SE27—No se usa en esta maquina

SE28—No se usa en esta maquina

SE29—Circuito de frenos/conduccion/luces de trabajo

SE30—Circuito de luces de trabajo/atraque

SE31—Circuito de la radio/luces del techo/puertos de

alimentacion

SE32—Circuito del soplador

e SE33—Circuito del acondicionador de aire

Continua en la pag. siguiente
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Diagramas del sistema

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del motor (W7)
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Diagramas del sistema

E20—Luz del techo
H2—Alarma del monitor de
pantalla estandar (SDM)
M21—Motor del
limpiaparabrisas trasero
R4—Resistor 2 de terminacion
de la CAN
S1—Llave de contacto
S7—Interruptor del freno de
estacionamiento
S10—Interruptor de la bocina
S11—Control de traccion
delantera mecanica
(TDM)
S15—Interruptor del sistema
auxiliar de arranque
S19—Interruptor de activacion
del limpiaparabrisas
trasero
S21—Control del
limpiaparabrisas trasero

S24—Control de luces de
trabajo traseras
S28—Interruptor de las luces
de atraque
S29—Interruptor de la baliza
(si esta instalada)
S42—Interruptor del motor del
soplador
S45—Interruptor del asiento
de aire
S60—Interruptor de control de
velocidad del motor
V56—Diodo de posicién hacia
adelante del asiento
X4—Conector J1 del monitor
de pantalla estandar
(SDM)
X5—Conector J2 del monitor
de pantalla estandar
(SDM)

X9—Conector del mazo de
cabina/cubierta al mazo
de la radio

X12—Conector J2 de la unidad

de control de carga
flexible (FLC)

X13—Conector J3 de la unidad

de control de carga
flexible (FLC)

X26—Conector del mazo de

cabina/dosel al mazo del
techo

X44—Conector del mazo de

cables de la cabina/dosel
al mazo de cables del
aire acondicionado

X51—No se usa

X60—Conector opcional lateral

X64—Conector del mazo de

cables de la consola del
control piloto al mazo de
cables de la cabina/dosel

X282—Empalme 1 G31 NEG
X283—Empalme P45 ROJ
X284—Empalme L47 MAR
X285—Empalme L48 MAR
X292—Empalme 1 R02 NEG
X293—Empalme 1 M12 AMA
X294—Empalme 1 M13 VERC
X295—Empalme G01 NEG
X296—Empalme P35 ROJ
X297—Empalme 1 P36 ROJ
X298—Empalme 2 R02 NEG
X299—Empalme 2 M12 AMA
X300—Empalme M13 VER y
VERC

X301—Empalme 2 M13 VERC
X302—Empalme 3 M12 AMA
X303—Empalme 3 R02 NEG

KK70125,000002B —63—-22DEC06-5/5

TM10135 (08JUNO7)

9015-10-41

Cargadora retroexcavadora 310J

100207

PN=219



Diagramas del sistema

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del techo (W15)

E11

E9
E10

Sy

E3

E4

T213073

E1—Luz de trabajo trasera
izquierda

E2—Luz de trabajo trasera
izquierda (si esta
instalada)

E3—Luz de trabajo trasera
derecha (si esta instalada)

E4—Luz de trabajo trasera
derecha

E5—Luz de trabajo delantera
izquierda (si esta
instalada)

N

N

=N
—

—

w4

E13
= ).

/ 2
Ret2)
Y

X26

KR

E16

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del techo (W15)

E6—Luz de trabajo delantera
derecha (si esta instalada)

E7—Luz de conduccion
delantera izquierda

E8—Luz de conduccion
delantera derecha

E9—Luces de freno/cola
izquierdas

E10—Luces de freno/cola

derechas

E11—Senal de giro trasera
izquierda

E12—Senal de giro delantera
izquierda

E13—Senal de giro trasera
derecha

E14—Senal de giro delantera
derecha

E15—Luz de atraque izquierda

T213073 —-UN-27JULO5

E16—Luz de atraque derecha

W4—Conexidn a tierra de la
parte trasera derecha del
techo de la cabina/dosel

X26—Conector del mazo de
cables del techo al mazo
de cables de la cabina o
del dosel (ROPS)
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Diagramas del sistema

E1—Luz de trabajo trasera
izquierda

E2—Luz de trabajo trasera
izquierda (si esta
instalada)

E3—Luz de trabajo trasera

derecha (si esta instalada)

E4—Luz de trabajo trasera
derecha

E5—Luz de trabajo delantera
izquierda (si esta
instalada)

E6—Luz de trabajo delantera

derecha (si esta instalada)

E7—Luz de conduccién
delantera izquierda

E8—Luz de conduccién
delantera derecha

E9—Luces de freno/cola

E14—Senal de giro delantera
derecha

E15—Luz de atraque izquierda

E16—Luz de atraque derecha

E17—Luz de la baliza (si esta

izquierdas instalada)
E10—Luces de freno/cola W4—Conexion a tierra de la
derechas parte trasera derecha del
E11—Senfal de giro trasera techo de la cabina/dosel
izquierda X26—Conector del mazo de
E12—Senal de giro delantera cables del techo al mazo
izquierda de cables de la cabina o
E13—Senal de giro trasera del dosel (ROPS)
derecha

X258—Empalme L41 MAR
X259—Empalme L44 MAR
X260—Empalme L48 MAR
X261—Empalme L46 MAR
X262—Empalme L40 MAR
X263—Empalme L43 MAR
X264—Empalme 1 G20 NEG
X265—Empalme 2 G20 NEG
X266—Empalme L42 MAR
X267—Empalme L47 MAR

KK70125,0000039 -63-15DEC06-2/2
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Diagramas del sistema

9015
10
46

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del aire acondicionado (W16)
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Ubicacion de los componentes del mazo de cables del aire acondicionado (W16)
Continua en la pag. siguiente KK70125,0000030 —63-28SEP06-1/2
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Diagramas del sistema

B2—Interruptor de S13—Interruptor del modo de = V75—Diodo 2 de la puerta del = X44—Conector del mazo de
congelamiento del aire aire acondicionado modo de aire cables de la cabina al
acondicionado V74—Diodo 2 de la puerta del acondicionado mazo de cables del aire

B3—Interruptor de presion modo de aire acondicionado
binario del aire acondicionado

acondicionado

KK70125,0000030 -63-28SEP06-2/2
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9015
10
48

Diagramas del sistema

END #1 | NUMBER | COLOR | END #2
S13 A13 ORG S13
S13 A13A ORG X44
V75 A16A ORG V74

B2 A16B ORG V75
B2 A17 ORG B3
X44 A19A ORG B3
S13 A30 ORG X44
S13 A30A ORG V74
X44 A31 ORG V75
S13 A31A ORG V75
S13 G31AA BLK X44
S13 G31AC BLK S13

V75
PIN_ANODE A31
PIN_ANODE A31A

SOC_CATHODE A16A

SOC_CATHODE A16B

TX1012589

V74
PIN_ANODE A30A
SOC_CATHODE A16A

Diagrama de cableado del mazo de cables del aire acondicionado (W16)

Continua en la pag. siguiente

Diagrama de cableado del mazo de cables del aire acondicionado (W16)

=
S0
|
A17
A19A
S13
S13
1 G31AC 7
2 A31A 8
3 A13 9
4 A13 1
4 A13A
5 A30
5 A30A
6 G31AA
6 G31AA
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Diagramas del sistema

B2—Interruptor de S13—Interruptor del modo de = V75—Diodo 2 de la puerta del = X44—Conector del mazo de
congelamiento del aire aire acondicionado modo de aire cables de la cabina al
acondicionado V74—Diodo 1 de la puerta del acondicionado mazo de cables del aire

B3—Interruptor de presion modo de aire acondicionado
binario del acondicionado

acondicionador de aire

KK70125,0000031 -63-06NOV06-2/2
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Diagramas del sistema

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del control de caudal selectivo (W17)

X55
9015
10
50 K53
X56 (
Y53

8

g

il

S54 e

TX1013090 2

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del control de caudal selectivo (W17)
Continua en la pag. siguiente KK70125,0000036 —63-120CT06-1/2
TM10135 (08JUNO07) 9015-10-50 Cargadora retroexcavadora 310J
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Diagramas del sistema

K53—Relé del control de V54—Diodo del control de X60A—Conector opcional
caudal selectivo caudal selectivo lateral A
S53—Interruptor del control de X55—No se usa X60B—Conector opcional
caudal selectivo X56—Conector del interruptor lateral B
S54—Pedal del control de de pie de control de
caudal selectivo caudal selectivo

Y53—Solenoide del control de
caudal selectivo

KK70125,0000036 -63-120CT06-2/2

TM10135 (08JUNO7)
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9015
10
52

Diagramas del sistema

Diagrama de cableado del mazo de cables del control de caudal selectivo (W17)

END #1 NUMBER | COLOR | END #2
X269 G31 BLK S53 JUL
X269 G31A BLK X60B X56 I
X269 | G31B BLK K53 T L TR (O)
X269 G31C BLK X60A B HO4A ___ | ni
X269 G31E BLK Y53 - °
S53 HO1 GRN K53
K53 HO1A GRN K53
S53 HO1B GRN S53
X270 Ho3 GRN X56 X55 o
X270 HO3B GRN S53 A Ko1 e
X270 HO3F GRN Y53
X270 HO3G GRN V54 /‘/o e
X56 HO4A GRN S53 '/ |§12
S53 Ho4C GRN S53 <'/ @ K53
V54 Ko1 GRN X55 — ° 1 P47C
X268 P47A RED X60A ’E J 2 G31B
X268 P47B RED X60B 3
X268 | P47C RED K53 | V54 2 T
X268 P47D RED S53 PIN_ANODE HO3G T 7 — 4 HO1A
SOC_CATHODE  Ko1 I e 14, SN 5 HO1A
P47B
P47D
S53 SIDE B
1 P47D parc
2 Ho1B (1 X269
3 HO4A SIDE A
3 Ho4C G31B
4 SIDE B
5 HO1 G31C
5 Ho1B G31
6 HO3B i G31A
7 G31 G31E
8 Ho4cC
9 W~ X270
10 SIDE A
Ho3
HO3G
SIDE B
HO3B
HO3F
Y53
A HO3F
B G31E %
-|||||||\|.E ;
LU i §
TX1012237 §
Diagrama de cableado del mazo de cables del control de caudal selectivo (W17)
Continua en la pag. siguiente KK70125,0000037 —63-08JAN07-1/2
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Diagramas del sistema

K53—Relé del control de
caudal selectivo

S53—Interruptor del control de
caudal selectivo

V54—Diodo del control de
caudal selectivo

X55—No se usa
X56—Conector del interruptor
de pie de control de
caudal selectivo
X60A—Conector opcional
lateral A

X60B—Conector opcional
lateral B

X268—Empalme P47 ROJ

X269—Empalme G31 NEG

X270—Empalme HO3 VER
Y53—Solenoide del control de
caudal selectivo

KK70125,0000037 —-63-08JAN07-2/2
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Diagramas del sistema

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del control de suspension
(W18 y W19)

S50

9015
10
54
TX1013089 2
Ubicacidn-delos componentes.del-mazo.de.cablSeiBia-eie pAgSiguepls cidn (/18 v |A/4§70125,0000034 —63-120CT06-1/2
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Diagramas del sistema

S50—Interruptor del control de X60B—Conector opcional Y50—Solenoide 1 del control Y51—Solenoide 2 del control
suspension (W19) lateral B (W19) de suspensién (W18) de suspension (W18)
X60A—Conector opcional X68—Conector del mazo de
lateral A (W19) cables del control de

suspension al mazo del
solenoide del control de
suspension (W18 y W19)

KK70125,0000034 -63-120CT06-2/2

Diagrama de cableado del mazo de cables del control de suspension (W18 y W19)

END #1 | NUMBER | COLOR | END #2
X68 G31XX BLK X272
X272 G31YY BLK Y50
X272 G312z BLK Y51
X68 H11C GRN X271
X271 H11D GRN Y51
X271 H11E GRN Y50
Y50 X272 X271
1 HIE - &Axx %
e |90 Gaxx —hic
H11C
Y51 G31XX
1 H11D =55
2 G3lzz @Q z
iy
7
TX1012212 2
Diagrama de cableado del mazo de cables del solenoide del control de suspension (W18)
X68—Conector del mazo de X271—Empalme H11 VER Y50—Solenoide 1 del control Y51—Solenoide 2 del control
cables del control de X272—Empalme G31 NEG de suspension de suspension
suspension al mazo del
solenoide del control de
suspension
Continua en la pag. siguiente KK70125,0000035 —63-160CT06-1/3
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9015
10
56

Diagramas del sistema

END #1 NUMBER | COLOR | END #2
X68 G31 BLK X363
X363 G31A BLK X63
X363 G31B BLK X50
X363 G31C BLK X62
X68 H11 GRN X50
X364 P47 RED X50
X364 P47A RED X62
X364 P47B RED X63

O]
Ll

—
S50
1
2 P47
3 H11
4
5
6
7 G31B
8
9
10
(:) N
(3]
)
g
X68 °
1 HIT z
2 G31 3
TX1012702 X
Diagrama de cableado del mazo de cables del control de suspension (W19)
Continua en la pag. siguiente KK70125,0000035 —63-160CT06—2/3
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Diagramas del sistema

S50—Interruptor de control de  X60B—Conector opcional X363—Empalme G31 NEG X364—Empalme P47 ROJ
desplazamiento lateral B
X60A—Conector opcional X68—Conector del mazo de
lateral A cables del control de

suspension al mazo del
solenoide del control de
suspension

KK70125,0000035 -63-160CT06-3/3

Ubicacion de los componentes del mazo de cables de la radio (W20)

8
&
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7
(s}
2
T215523 E
Ubicacion de los componentes del mazo de cables de la radio (W20)
A9—Radio B30—Altavoz derecho B31—Altavoz izquierdo X9—Conector del mazo de
cabina/cubierta al mazo
de la radio
KK70125,000002E _-63-28SEP06-1/1
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Diagramas del sistema

Diagrama de cableado del mazo de cables de la radio (W20)

END #1 [ NUMBER|COLOR| END #2
X9 G10B BLK A9
B30 R10 BLK A9
B31 R12 BLK A9
X9 L43G BRN A9
B30 A21 ORG A9
B31 A23 ORG A9
X9 P15B RED A9
X9 P25A RED A9
TX1012595

Diagrama de cableado del mazo de cables de la radio (W20)

Continua en la pag. siguiente

l [ 1
((GI0I616)
X9 i

C G10B

A P15B
B P25A

D L43G

ABCOD

B31 B30
A A23 A A21
B R12 B R10

o

o

Lo S Il s |

[[HF

o iz Jlid Jlis]

e Jo o Jise Jo g

HIHI!

AmE

A9
P15B
L43G
P25A
G10B
A23
10 R12
15 A21
16 R10

O[O IN|D |

TX1012595 —-UN-03NOV06

KK70125,000002F -63-28SEP06-1/2
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Diagramas del sistema

A9—Radio B30—Altavoz derecho B31—Altavoz izquierdo X9—Conector del mazo de
cabina/cubierta al mazo
de la radio

KK70125,000002F —63-28SEP06-2/2
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Diagramas del sistema

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del acoplador de la cargadora
(W21 y W22)

H6

9015
10
60

T215524 —-UN-260CT06

T215524

(A3 R5,000003A  —63—-28SEP06-1/2
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Diagramas del sistema

E30—Luz indicadora del V30—Diodo del solenoide de X61—Conector opcional Y29—Solenoide de
acoplador de la desbloqueo de la delantero desbloqueo del
cargadora cargadora X81—Conector del mazo de acoplador de la
H6—Alarma del acoplador W21—Mazo del cables de la cables de la consola del cargadora
K18—Relé temporizador del consola del acoplador acoplador de la Y30—Solenoide de presion del
acoplador de la de la cargadora cargadora al mazo de acoplador de la
cargadora W22—Mazo de cables del cables del solenoide del cargadora
S57—Interruptor del acoplador solenoide del acoplador acoplador de la
de la cargadora de la cargadora cargadora

KK70125,000003A —63-28SEP06-2/2

Diagrama de cableado del mazo de cables del acoplador de la cargadora (W21 y W22)

END #1 | NUMBER | COLOR | END #2 END#1 | NUMBER | COLOR | END #2
X275 G31A BLK X81 S57 H14C GRN X276
X61 G31C BLK X275 X276 H14D GRN H6
H6 G31D BLK X275 X276 H14F GRN E30
K18 G31E BLK | X275 X61 P47B RED X274 3157—
X275 G31F BLK E30 S57 P47C RED X274 2
X81 HO7A GRN V30 K18 P47D RED X274 3
K18 HO8A GRN X81 4
X276 H14A GRN V30 %
K18 H14B GRN X27 oncpck) | 5 P47C
6 E30
1A H14F H6
K18 X275 1B G31F o
| A HOBA SIDE A 2A \ Y | A H14D
TX1012245 2
Diagrama de cableado del mazo de cables de la consola del acoplador de la cargadora (W21)

E30—Luz indicadora del S57—Interruptor del acoplador X81—Conector del mazo de X274—Empalme P47 ROJ
acoplador de la de la cargadora cables de la consola del X275—Empalme G31 NEG
cargadora V30—Diodo del solenoide de acoplador de la X276—Empalme H14 VER

H6—Alarma del acoplador desbloqueo de la cargadora al mazo de

K18—Relé temporizador del cargadora cables del solenoide del
acoplador de la X61—Conector opcional acoplador de la
cargadora delantero cargadora

Continua en la pag. siguiente KK70125,000003B  —63-310CT06-1/2
TM10135 (08JUNQ7) 9015-10-61 Cargadora retroexcavadora 310J
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10
62

Diagramas del sistema

END #1 | NUMBER | COLOR | END #2
X273 G31G BLK Y30
X273 G31H BLK X81

Y29 G31J BLK X273

Y29 HO7E GRN X81

X81 Ho8B GRN Y30
TX1012246

Y29
1 HO7E
2 G3lJ

nm 5

Diagrama de cableado del mazo de cables de los solenoides del acoplador de la cargadora (W22)

X81—Conector del mazo de

cables de la consola del

acoplador de la

X273—Empalme G31 NEG

Y29—Solenoide de
desbloqueo del
acoplador de la

Y30—Solenoide de presion del

acoplador de la
cargadora

TX1012246 -UN-310CT06

cargadora al mazo de cargadora
cables de los solenoides
del acoplador de la
cargadora
KK70125,000003B —63-310CT06-2/2
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Diagramas del sistema
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Diagramas del sistema

9015
10
64

Ubicacion de los componentes del mazo de cables del control piloto (W23 y W24)

S58

X64

Y52

©
2
(6]
o}
(2l
2
7
3
]
s
TX1013080 fa
Ubicacion de los componentes del mazo de cables del control piloto (W23 y W24)
Continua en la pag. siguiente KK70125,0000032  —63-120CT06-1/2
TM10135 (08JUNO7) 9015-10-64 Cargadora retroexcavadora 310J
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Diagramas del sistema

K52—Relé de control de
activacion de piloto de la
cabina

S52—Interruptor de activacion
de piloto (W23)

S58—Interruptor de seleccion
de patrén (W24)

X52—Conector del mazo de
cables del control piloto
de la cabina al mazo de
cables de la consola del
control piloto (W23 y
W24)

X60A—Conector opcional

lateral A (W24)

X60B—Conector opcional Y52—Solenoide de activacion
lateral B (W24) de piloto (W23)
X64—Conector del mazo de Y58—Solenoide 1 de seleccion
cables de la consola del de patron (W23)
control piloto al mazo de Y59—Solenoide 2 de seleccion
cables de la cabina/dosel de patron (W23)
(W24)

KK70125,0000032 -63-120CT06-2/2

TM10135 (08JUNO7)

9015-10-65

Cargadora retroexcavadora 310J
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9015
10
66

Diagramas del sistema

TX1012271

Y52

1
2

G31BB

H19ZZ

Diagrama de cableado del mazo de cables del control piloto de la cabina (W23)

Continua en la pag. siguiente

m|(E

Y58

1 H58D
2 G3iCC

(7]
a1
N

H14Z

= 0@ INO|a|[H[WIN|IN|=

Diagrama de cableado del mazo de cables del control piloto (W23 y W24)
END #1 | NUMBER | COLOR | END #2
X52 G31AA BLK X278
Y52 G31BB BLK X278
X278 G31CC BLK Y58
X278 G31DD BLK Y59
X52 H13A GRN S52
S52 H14Y GRN S52
X52 H14Z GRN S52
X52 H19A GRN S52
X52 H19ZZ GRN Y52
X52 H58B GRN X277
X277 H58C GRN Y59
X277 H58D GRN Y58
X52
1 H14z
2 H13A X278
3 H19A [SIDEA
4 G31AA I G31CC
5 H192Z | G31DD _
6 H58B SIDE B
G31AA

1 H58C
2 G31DD

H14Y
H19A

H14Y
H13A

TX1012271 —-UN-03NOV06

KK70125,0000033 —63—-06NOV06-1/4

TM10135 (08JUNO7)

9015-10-66
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Diagramas del sistema

S67—Interruptor de retorno a X67—Conector del mazo de Y67—Solenoide del retorno a
la excavacion cables de retorno a la la excavacion
excavacion al mazo de
cables de la transmision

KK70125,000039C —-63-160CT06-2/2

Diagrama de cableado del mazo de cables de retorno a la excavacion (W25)

END #1 | NUMBER | COLOR | END #2
X67 GO3F BLK S67
Y67 P46H RED X67
Y67 R67 BLK S67

©
S
<}
z
ﬁ)
pa
D
|
N
&
)
TX1012576 X
Diagrama de cableado del mazo de cables de retorno a la excavacion (W25)
S67—Interruptor de retorno a X67—Conector del mazo de Y67—Solenoide del retorno a
la excavacion cables de retorno a la la excavacion
excavacion al mazo de
cables de la transmision
KK70125,000039D —63-160CT06-1/1
TM10135 (08JUNO7) 9015-10-71 Cargadora retroexcavadora 310J

100207
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Diagramas del sistema

9015
10
72

TM10135 (08JUNO07) 9015-10-72 Cargadora retroexcavadora 310J
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Diagndstico de subsistemas

Pasador Pasador Pasador Pasador Marcha
G1-X12 F1-X12 E4-X13 H2-X12 seleccionada
(J2) (J2) (J3) (J2)
X X 1a marcha
X X 2a marcha
X X 3a marcha
X X 42 velocidad

Cualquier otra combinacion se considerara invalida y
la FLC generara un cédigo de diagndstico de
problemas (DTC).

La FLC activa los solenoides correspondientes para
llevar la transmision a la marcha deseada, excepto
cuando se encuentra activado el freno de
estacionamiento, en cuyo caso no se activan
solenoides y la transmision permanece en punto
muerto.

La (X) indica qué solenoide se activa para cada
marcha seleccionada.

Marcha L Y1 Y2 Y3 Y4 Y5 Y6
seleccionad

Punto
muerto o
freno de

estacionamiento
activado

1F

2F

3F

X | X [ X | X

4F

1R

2R

3R

x
x

X | X | X | X

4R

Alarma de respaldo

La unidad de control de carga flexible (FLC) controla
la alarma de respaldo (H3) aplicando alimentacién
desde el pasador E2 del conector J3 de la FLC (X13)
a la alarma cuando la TCL/interruptor de alcance (S5)
se pone en retroceso.

Senales de giro y destelladores de 4 vias

La unidad de control de carga flexible (FLC) controla
las sefales de entrada y de giro (E11—E14) del

interruptor de las sefales de giro (S30) y del
interruptor del destellador de 4 vias.

Cuando el interruptor de las sefales de giro (S30) se
acciona para girar hacia la izquierda, se aplica
alimentacion al pasador F2 del conector J3 de la FLC
(X13). La FLC ACTIVA y DESACTIVA la alimentacion
de los pasadores A4 y B4 del conector J3 de la FLC
(X13) a la senal de giro a la izquierda trasera (E11) y
delantera (E12), haciendo que dichas sefales
destellen.

Cuando el interruptor de las sefiales de giro (S30) se
acciona para girar a la derecha, se aplica alimentacién
al pasador F3 del conector J3 de la FLC (X13). La
FLC activa y desactiva la alimentacion de los
pasadores B4 y C2 del conector J3 de la FLC (X13) a
la sefal de giro a la derecha trasera (E11) y delantera
(E12), haciendo que dichas sefales destellen.

Cuando el interruptor del destellador de 4 vias (S31)
se encuentra en la posicién de encendido, se aplica
alimentacion al pasador D2 del conector J2 de la FLC
(X12). La FLC activa y desactiva la alimentacién
desde los pasadores A4, B2, B4 y C2 del conector J3
de la FLC (X13), haciendo que las cuatro senales de
giro destellen.

Cuando se acciona el interruptor de las senales de
giro (S30) para girar a la izquierda o a la derecha con
los destelladores activados, las luces de un lado
destellan y las del lado opuesto no destellan pero
permanecen encendidas.

Interruptor de desconexion del embrague (S6)

La unidad de control de carga flexible (FLC) puede
liberar la carga de la transmision del motor para
emplear toda la potencia del motor en el sistema
hidraulico. Cuando se presiona el interruptor de
desconexion del embrague (S6) en la palanca de
control de la cargadora, la FLC interrumpe la
alimentacion de todos los solenoides y lleva la
transmision a punto muerto.

Si el estado de la FLC y del interruptor de
desconexion del embrague no coinciden, la FLC
generara un cddigo de diagndstico de problemas
(DTC).

Estado de los frenos de servicio
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Diagndstico de subsistemas

La unidad de control de carga flexible (FLC) controla
el estado de los frenos de servicio y determina si se
permitira el uso del acelerador de mano para controlar
la velocidad del motor. Cuando la presién del sistema
de freno cierra los interruptores de presién de los
frenos (S26 y S27), ademas de proporcionarse
alimentacion a las luces de freno (E9 y E10), también
se envia alimentacion de las baterias al pasador A4
del conector J2 de la FLC (X12).

Interruptores del asiento (S16 y S17)

La unidad de control de carga flexible (FLC) usa las
sefales de entrada de los interruptores del asiento
para activar o desactivar las funciones hidraulicas
segun la posicion del asiento del operador.

Para las maquinas con control piloto, cuando el
asiento del operador se encuentra en la posicion hacia
adelante, bloqueado, el interruptor delantero de
posicion del asiento (S17) se cierra y aplica
alimentacion al pasador C1 del conector J2 de la FLC
(X12). Cuando el asiento del operador se encuentra
hacia atras, el interruptor trasero de posicion (S16) se
cierra y aplica alimentacion al pasador J2 del conector
de la FLC (X12). Si los dos interruptores del asiento
se cierran al mismo tiempo o si se produce un
cortocircuito a tierra en uno de ellos, la FLC generara
un codigo de diagndstico de problemas (DTC).

En maquinas con controles manuales, sélo se usa el
interruptor delantero de posicion del asiento (S17).
Cuando el asiento del operador se encuentra en la
posicion hacia adelante, bloqueado, el interruptor
delantero de posicién del asiento (S17) se cierra y
aplica alimentacion al pasador C1 del conector J2 de
la FLC (X12). Si la FLC detecta que el interruptor
delantero de posicion del asiento ha permanecido en
la posicion trasera (circuito abierto) durante 8 horas de
funcionamiento continuo, o si se produce un
cortocircuito a tierra en el interruptor, la FLC generara
un DTC.

Activacion del interruptor de control de velocidad
del motor (S60)

El interruptor de control de velocidad del motor (S60)
se encuentra cableado a la unidad de control del
motor (ECU). La ECU necesita el permiso de la FLC
para activar el interruptor de control de velocidad del
motor. Si el asiento se bloquea hacia adelante, los
interruptores de presion de los frenos no indican que
los frenos de servicio se encuentran en uso y el motor

esta en funcionamiento, la FLC permite a la ECU usar
el interruptor de control de velocidad del motor (S60)
para dar la orden de aceleracion.

Si el asiento no se encuentra bloqueado hacia
adelante y se cumplen las otras condiciones, la FLC
concede el permiso si el asiento no esta hacia
adelante y la TCL/interruptor de alcance (S5) esta en
punto muerto.

NOTA: Después de encender el motor, es necesario
poner el interruptor de control de velocidad del
motor (S60) en ralenti lento antes de usar el
interruptor para aumentar la velocidad del
motor. Consultar la teoria de funcionamiento
del circuito de la unidad de control del motor
(ECU). (Grupo 9015-15.)

Activacion de la alimentacion de las valvulas de la
transmision

La unidad de control del motor (ECU) controla los
mensajes de la CAN de la unidad de control de carga
flexible (FLC). Si el software de la FLC se bloquea y
no transmite mensajes, la ECU interrumpe la
alimentacion del relé de control de la transmision (K6),
desenergizandolo. Con el relé desenergizado, se
interrumpe la alimentacion de las véalvulas desde la
FLC, que suministra corriente a los solenoides de la
transmision, y la transmision vuelve al punto muerto.
La FLC genera un cédigo de diagndstico de problemas
(DTC).

Activacion del control piloto

La unidad de control de carga flexible (FLC) suministra
alimentacion al interruptor de activacion de piloto (S52)
y al relé de activacion de piloto (K52) desde el
pasador A2 del conector J3 de la FLC (X13).

El interruptor de activacion de piloto tiene tres
posiciones: Apagado, retén central y encendido
momentaneo. El interruptor normalmente se encuentra
en las posiciones de apagado o de retén central.
Cuando el operador pone el interruptor en la posicion
de encendido momentaneo, se suministra alimentacion
a través del interruptor al relé de activacion de piloto, y
el relé se energiza. Con el relé energizado, se envia
alimentacion al solenoide de activacién de piloto (Y52).
El solenoide de activacion de piloto se desplaza,
dirigiendo el aceite de piloto hacia las palancas de
control piloto.
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Diagndstico de subsistemas

Cuando el relé de activacion de piloto se energiza,
también se envia alimentacion al monitor de pantalla
estandar (SDM). El SDM usa la sefial de alimentacion
para controlar el estado del solenoide de activaciéon de
piloto. EI SDM envia un mensaje de estado del
solenoide de activacion de piloto a la FLC a través de
la red de area de la unidad de control (CAN).

Si la FLC detecta un cambio en el estado del
solenoide de activacion de piloto, un cambio de
posicion del asiento del operador o el movimiento de
la llave de contacto (S1) de la posicion de
ENCENDIDO a la posicion de APAGADO, interrumpira
momentaneamente la alimentacion del interruptor y del
relé de activacion de piloto. Al interrumpirse
momentaneamente la alimentacion, el relé de
activacion de piloto se desenergiza y el control piloto
se deshabilita hasta que el operador ponga el
interruptor de activacion de piloto en la posicion de
encendido momentaneo.

Traccion mecanica delantera (TMD)

La unidad de control de carga flexible (FLC) controla
la funcidon de TMD segun las sefiales de entrada del
interruptor de la TMD (S11) y las sehales de salida
hacia el solenoide de la TMD (Y11).

Cuando el interruptor de la TMD de la consola
derecha se pone en la posicion de encendido, se
envia una senal de entrada desde el interruptor de la
TMD hasta el pasador J1 del conector J2 de la FLC
(X12). La FLC luego aplica alimentacion desde el
pasador D2 del conector J3 de la FLC (X13) hasta el
solenoide de la TMD (Y11). Esto permite que el aceite
de alta presion accione la TMD.

Si el estado de la TMD en la FLC y el estado del
interruptor de la TMD no coinciden, la FLC generara
un codigo de diagnostico de problemas (DTC).
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Diagndstico de subsistemas
Teoria de funcionamiento del circuito del monitor de pantalla estandar (SDM)
TCAN
’[\ Mi2J YEL [c] )
’ M13J GRN (K]
J R02J BLK—
BATTERY POVER P15 RED [a]
IGNITION POWER PO7C RED
M09 PUR s MO9A PUR ®
M32 PUR - M32A PUR —®)
B9 B13
PARK BRAKE
ENGINE AIR -
[7]- FILTER [P} PRESSURE SWITCH
| RESTRICTION GO3R BLK W1
= SWITCH — GROUND TO FRAME
N ~ BY STARTER MOTOR
S NO7 YEL = NO7A YEL ©
1wl A3
= GROUND TO FI2A YEL . F12 YEL () STANDARD
FRAME BY DISPLAY
STARTER B12 TO X64 MONITOR
y LPF- 7}~ HYDRAULIC DI PILOT CONTROL—+9 ®N—T1© " cpip
ENGINE OIL —= /76 FILTER CONSOLE
SyIToh SWITCH HARNESS CONNECTOR []
Y08 YEL Y08 YEL —(] X4
STANDARD
X06A YEL o X06 YEL —(@)  DISPLAY
MONITOR
BS Bwsy T ‘: (SIM U1
EEE/LEL :3158J A X10A YEL : s X10 YEL (®) CONNECTOR
A
SENSTR [ }41[“ HYDRAULIC | : R8P BLK —® O
[Q]-- LN TempERATURE ! R0 BLK Fl X
B¢ | SENSOR | STANDARD
R IR J Go1A BLk————{P]  DISPLAY
“ly = (SDM) J2
TORQUE CONVERTER m
DIL TEMPERATURE | oo D]ZIﬁTEEEYDPMR CONNECTER
B SENSOR o N
R38X BLK STARTER H2 736 GRY-—{E | 2
L RI8 BLK MOTOR SDM \_ )7
ALARM 3
STANDARD DISPLAY MONITOR (SDM> CIRCUIT §
TX1021268 310J, 310SJ, 313SJ, AND 410J S
Circuito del monitor de pantalla estandar (SDM)
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Diagndstico de subsistemas

El monitor de pantalla estandar (SDM) (A3) se ubica
en la consola derecha. Se proporciona alimentacion no
conmutada de la bateria al SDM a través del fusible
de 5 A de alimentacidon de la bateria del
SDM/SERVICE ADVISOR (F15), en el pasador A del
conector J1 del SDM (X4). La alimentacion conmutada
se proporciona directamente desde el terminal IGN de
la llave de contacto (S1) hasta el pasador L del
conector J1 del SDM (X4). La conexion a tierra se
proporciona al pasador P del conector J1 del SDM
(X4).

El SDM se comunica con otras unidades de control de
la maquina por medio de la red de area de la unidad
de control (CAN) a través de los pasadores C y K del
conector J1 del SDM (X4). Consultar la teoria de
funcionamiento del circuito de la red de area de la
unidad de control (CAN). (Grupo 9015-15.)

El SDM controla los datos de la CAN provenientes de
la unidad de control del motor (ECU) para determinar
el estado de funcionamiento del motor. EI SDM
emplea la velocidad del motor, medida por el sensor
de posicion del cigliefal (B19), para determinar si el
motor esta en funcionamiento. El SDM también recibe
datos de la ECU generados por el sensor de
temperatura del refrigerante (B15), el sensor de
posicion del pedal del acelerador (B20), el interruptor
de control de velocidad del motor (S60), el sensor de
temperatura del aire del colector (B18) y el sensor de
temperatura del combustible (B17). Cualquier cddigo
de diagnéstico de problemas (DTC) generado por la
ECU también se almacena y se muestra en el SDM.
Consultar la teoria de funcionamiento del circuito de la
unidad de control del motor (ECU). (Grupo 9015-15.)

El SDM compara la informacidon modelo proveniente
de la ECU con la informacién modelo proveniente de
la unidad de control de carga flexible (FLC). Si la
informacion modelo no coincide, el SDM genera un
cadigo de diagnostico de problemas (DTC) y envia
informacion a la ECU, forzandola a reducir la potencia
del motor. Esto se produce como se indica a
continuacion:

El SDM controla en forma directa los siguientes
sensores e interruptores:

e Sensor de temperatura del aceite del convertidor del
par de apriete (B6)

¢ Interruptor de presién de aceite del motor (B7)

e Sensor de nivel de combustible (B8)

e Interruptor de restriccion de aire del motor (B9)

e Interruptor de restriccion del filiro de aceite
hidraulico (B12)

o Interruptor de presién del freno de estacionamiento
(B13)

e Alarma del SDM (H2)

Sensor de temperatura del aceite del convertidor
del par de apriete (B6)

El sensor de temperatura del aceite del convertidor de
par (B6) es un sensor de resistencia variable cuya
resistencia cambia segun la temperatura del aceite del
convertidor de par. Se obtiene una lectura de
resistencia en los pasadores D y B del conector J2 del
monitor de pantalla estandar (SDM) (X5). Si la
temperatura del aceite del convertidor de par de
apriete es de 121 °C (250 °F), el medidor se
encontrara en el area roja y se activaran la luz de
APAGADO (STOP) y una alarma sonora. EI SDM
generara un DTC.

Valor especificado
Temperatura del aceite del
convertidor de par de apriete—
Temperatura (Alta) .......coceeieeeieieeieeeeee e

Rango del Temperatura Resistencia del sensor
medidor Rangos Rangos
1 -18-21 °C 2565-3383 Q
(070 °F)

2 21-43 °C 3383-1351 Q
(70-110 °F)

3 43-96 °C 1351-201 Q
(110-205 °F)

4 96-121 °C 201-98 Q
(205-250 °F)

5 121-124 °C Inferior a 98 Q
(250-255 °F)

Interruptor de presion de aceite del motor (B7)

Cuando la presion del aceite de motor cae por debajo
de la presion especificada, el interruptor de presién de
aceite del motor (B7) se cierra para indicar que la
presion de aceite es baja. El cierre de este interruptor
completa el circuito desde el pasador L del conector
J2 del monitor de pantalla estandar (SDM) (X5) a la
conexion a tierra de la maquina. Si la velocidad del
motor supera las 300 rpm vy el interruptor de presion
de aceite permanece cerrado durante mas de

5 segundos, la luz indicadora de la presion de aceite
del motor y la luz de APAGADO se iluminan y la
alarma del SDM (H2) se activa.
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Valor especificado
Aceite motor—Presion (en
funcionamiento) .........ccooeiiiiiiiiiiie e 276-586 kPa
2,8-5,9 bar
40-85 psi

Sensor de nivel de combustible (B8)

La resistencia del sensor de nivel de combustible (B8)
se determina mediante un sensor flotante que
proporciona un cambio en la resistencia como funcion
del nivel de combustible. Los cambios de resistencia
dependen de la posicion del flotante. La resistencia del
sensor de nivel de combustible se mide en los
pasadores N y F del conector J1 del monitor de
pantalla estandar (SDM) (X4). El medidor de
combustible del SDM indica el nivel de combustible.

Interruptor de restriccion de aire del motor (B9)

El interruptor de restriccion del filtro de aire (B9),
normalmente abierto, se cierra cuando el motor esta
en funcionamiento y el filtro de aire se obstruye. El
cierre de este interruptor completa el circuito desde el
pasador E del conector J2 del SDM (X5) hasta la
conexion a tierra de la maquina. Cuando el interruptor
esta cerrado se enciende la luz de restriccion del filtro
de aire en el SDM.

Interruptor de restriccion del filtro de aceite
hidraulico (B12)

Cuando el filtro de aceite hidraulico se obstruye, el
interruptor de restriccion del filtro de aceite hidraulico
(B12), normalmente abierto, se cierra, conectandose a
tierra el pasador K del conector J2 del monitor de
pantalla estandar (SDM) (X5). En el SDM se enciende
la luz de restriccion del filtro de aceite hidraulico.

Interruptor de presion del freno de
estacionamiento (B13)

Cuando el motor esta en funcionamiento y la presién
del freno de estacionamiento cae por debajo de la
presion especificada, el interruptor de presion del freno
de estacionamiento (B13) se abre y la conexién a
tierra se elimina del pasador F del conector J2 del
monitor de pantalla estandar (SDM) (X5). Si la presién
permanece baja durante mas de 2 segundos, la luz
indicadora del freno de estacionamiento y la luz de
APAGADO destellan y la alarma del SDM (H2) se
activa.

Alarma del SDM (H2)

La alarma se activa cuando el monitor de pantalla
estandar (SDM) detecta una falla. La alarma recibe
alimentacion a través del fusible de 5 A de
alimentacion de la bateria del SDM/SERVICE
ADVISOR (F15). Cuando el SDM aplica la conexion a
tierra al pasador E del conector J1 del SDM (X4), la
alarma del SDM (H2) suena.
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Grupo 20
Referencias

SERVICE ADVISOR™ Procedimiento de
conexion

En este procedimiento se explica como conectar
SERVICE ADVISOR™ a la maquina usando una conexién
de enlace de datos electronicos (EDL). Para la red de
area de la unidad de control (CAN) utilizada en la
magquina se necesita una conexion EDL.

SERVICE ADVISOR es una marca registrada de Deere & Company.

KK70125,0000477 —63—-15MAR07-1/3

1. Extraer la cubierta de la consola para acceder al
bloque de fusibles y relés (X3) y al conector de
SERVICE ADVISOR (X1).

2. Extraer la cubierta (4) del conector de SERVICE
ADVISOR.

4—Cubierta

X1—Conector de SERVICE ADVISOR

X3—Bloque de fusibles y relés (se muestra una
maquina con TMC)

Conector de SERVICE ADVISOR

©
Q
O
L
[a)
q
T
P
7

TX1015249A

KK70125,0000477 —63-15MAR07-2/3

3. Conectar el cable W1 CED (3) al conector de
SERVICE ADVISOR (X1) de la maquina.

4. Conectar el cable W1 CED al EDL (2).

5. Conectar el cable USB del EDL a la computadora (1)
al EDL y al puerto USB de la computadora de
mantenimiento.

6. Si se van a realizar diagnésticos con la maquina en
funcionamiento, ubicar la computadora de
mantenimiento cerca de ella o en el puesto del
operador.

7. Para conectar la computadora de mantenimiento y
obtener lecturas de datos de la maquina, consultar las
instrucciones de SERVICE ADVISOR.

Q
ol

Cables para la conexion de SERVICE ADVISOR

1—Cable USB del EDL a la computadora

2—EDL
3—Cable W1 CED

/®

TX1015248A -UN-12DEC06
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Como leer los codigos de diagnodstico de
problemas (DTC)

Usar el sistema conector de diagnostico SERVICE
ADVISOR™ o el monitor estandar de visualizacion (SDM)
para ver los cédigos de diagnostico de problemas (DTC).
Consultar la seccion 9001—Diagnéstico para los
procedimientos de DTC.

SERVICE ADVISOR es una marca registrada de Deere & Company. Contintia en la pag. sigui

KK70125,0000557 —63-15DEC06-1/8
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'-?\!-'.:Prwr,e ADVISOR - Job:061205-0006 - [41,51 TC - Connected Diagnostic Trouble
(B Fls Edd Wew Mswsh Beadngs Pogial Jook Session Go Windw Hep -8 x
wDEH s 2RE %20 ®s ¢ FE W
: % || ‘@ Readrgs © 4I0TC ComectedDisgroshis TioutiaCodes |
My Favarites -q- | 1‘ nlp =i G £

Manuadz |
DTAC [Dealer Technical Aszistance Ce... |
Diagnoztics
[E] L] 410 TC - Backhoe - Hone

[ Z3[Connected Diagnostic Trouble Codes)
@" (5] ANl Diagnostic Troubls Code |
¥ [5] Dbeerved Symptoms

1| »

Connection - Beadings |
Calibrations |
Interactive Tests |
Frogram Controlles |

| Purnp Solencid Cirouit Open

BIM Murmber
|107605 |Ecw

Status

Count
| ETORED |2

Controfler

—UN-14DEC06

=

Done

TX1016179A

CAP| NUM| SCRL -:

1—Barra de accesos directos
de diagnéstico

2—Carpeta de Codigos de
diagndstico de problemas
conectados (Connected
Diagnostic Trouble Codes)

Lectura de los DTC mediante SERVICE ADVISOR

1. Conectar la computadora de mantenimiento a la
maquina. Consultar el procedimiento de conexién
de SERVICE ADVISOR™ . (Grupo 9015-20.)

SERVICE ADVISOR—Cddigos de diagndstico de problemas

3—Ficha Indicaciones
(Readings)

4—Ficha de Codigos de
diagnodstico de problemas
conectados (Connected
Diagnostic Trouble Codes)

4. Desde la barra de acceso directo, hacer clic en
Diagnostics (Diagndstico) para abrir la barra (1).

5. Hacer clic en la carpeta de Cddigos de diagndstico
de problemas conectados (Connected Diagnostic

Trouble Codes) (2).
2. Abrir SERVICE ADVISOR y mostrar la informacion
de modelo adecuada.

3. Girar la llave de contacto de la maquina hasta la
posicion de ENCENDIDO.

Continua en la pag. siguiente
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6. Seleccionar el boton de radio Connect to Model(s)
(Conectar al modelo) en el cuadro de didlogo
Connection Options (Opciones de conexion) y hacer
clic en OK (Aceptar).

Connection Options

—UN-26JANO6

TX1002997A

Cuadro de dialogo Opciones de conexion (Connection Options)

Continua en la pég. si KK70125,0000557 —63-15DEC06-3/8

9015
20

TM10135 (08JUNO7) 9015-20-4 Cargadora retroexcavadora 310J

100207
PN=270



Referencias

Select Readings Adapter

ta Link (EDL) Stand-alons USE Device

| 3D 4
Electronic Data Link {EDL) Stand-alone USE Device > -?r'-“':‘e

i e
Lu\wilpie sy

EAT ‘

5—Lista desplegable
Adaptadores disponibles
(Available Adaptors)

Models)

7. En el cuadro de didlogo Seleccionar adaptador de
lecturas (Select Readings Adapter), asegurarse de
que se muestra el adaptador adecuado. Si no,
seleccionar el adaptador adecuado de la lista
desplegable (5). Las opciones incluyen:

¢ Dispositivo USB independiente de enlace de
datos electronico (EDL)

e Enlace de datos electronico (EDL) mediante
Bluetooth

NOTA: Para la red de area de la unidad de control
(CAN) utilizada en la mdquina se necesita una
conexion EDL.

8. Comprobar que la maquina es correcta para
conectar a las pantallas de la lista Selected Models
(Modelos seleccionados) (6). Si no, hacer clic en el

Cuadro de didglogo Seleccionar adaptador de lecturas (Select Readings Adapter)

6—Lista Modelos
seleccionados (Selected

g
Is
(&
LL|
[a
&
M
E
Tl

=

7—Botén Cambiar modelos
seleccionados (Change
Selected Models)

botéon Cambiar modelos seleccionados (Change
Selected Models) (7).

9. Hacer clic en Aceptar (OK) para conectar a la
maquina.

10. Después de que SERVICE ADVISOR se conecte
a la maquina, se muestran ambas fichas Readings
(Indicaciones) (3) y Connected Diagnostic Trouble
Codes (Cdédigos de diagndstico de averias
conectados) (4).

11. Hacer doble clic en un cddigo subrayado en la
ficha Cdédigos de diagndstico de problemas
conectados (Connected Diagnostic Trouble
Codes) para mostrar una descripcion detallada
para la reparacion del cédigo de diagndstico de

problemas.
Continua en la pag. siguiente
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NOTA: Utilizar la funcion de bloqueo con SERVICE 2. Mantener presionado el botén MENU (menu)
ADVISOR para abrir varias ventanas si la durante 5 segundos para acceder al menu de
maquina estd transmitiendo mas de un codigo mantenimiento.

de diagndstico de averias. Consultar las
instrucciones del sistema SERVICE ADVISOR 3. Presionar el botén NEXT (siguiente), segun sea

para utilizar esta funcion. necesario, hasta que en el SDM aparezcan MAIN
MENU CODES (codigos del menu principal).
12. Hacer clic en la ficha Codigos de diagndstico de Presionar el boton SELECT (seleccionar).

problemas conectados (Connected Diagnostic
Trouble Codes) (4) para seleccionar y ver los
detalles de los coédigos de diagnéstico de
problemas adicionales.

Lectura de los DTC mediante el monitor de
pantalla estandar (SDM)

1. Girar la llave de contacto de la maquina hasta la
posicion de ENCENDIDO para encender el SDM.

KK70125,0000557 —63-15DEC06-5/8

4. Presionar el botén SELECT cuando aparece CODES

ACTIVE (cédigos activos) para ver los DTC activos, o C 0 D | G

NEXT y luego SELECT cuando aparece CODES

STORED (codigos almacenados) paraverlosDTC | p A gy
almacenados. A C T | V

TX1003363 -63-06FEBO7

Cddigos activos/almacenados

KK70125,0000557 —63-15DEC06-6/8

5. Ver la informacion de los DTC, segun se requiera: g

m

e Presionar el botén NEXT para explorar la lista de 1 / 2 E C U §.

cédigos. 7

e Presionar el botdn SELECT para ver los detalles de 1 0 5 1 5 8

los DTC. ! S

e Presionar el boton BACK (atrés) para regresar al X
nivel anterior del mendu. Informacion de cédigos

Continua en la pag. siguiente KK70125,0000557 —63-15DEC06-7/8
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6. Usar la pantalla CODES CLEAR (eliminacion de los
cédigos) para borrar todos los codigos almacenados. C 0

DIG
RR

Borrar cddigos (Clear Codes)

TX1003552 -63-23APR07

KK70125,0000557 —-63-15DEC06-8/8

Mensajes del monitor de codigos de
diagnéstico de problemas (DTC)

En el monitor de pantalla estandar (SDM) se muestra
automaticamente un mensaje para ciertos cédigos de
diagnéstico de problemas (DTC). Cuando el DTC se
active por primera vez, aparecera un mensaje en el SDM
hasta que el problema se solucione o el operador
presione cualquier boton del SDM.

En los DTC que generan automaticamente un mensaje en

el SDM se incluye lo siguiente:
Continua en la pag. siguiente KK70125,0000A86 —63-08JUN07-1/2
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Texto del monitor Unidad de Cadigo DTC Descripcion
control
LOW ENGINE OIL PRES ECU 000100.01 Presidon extremadamente baja de aceite del motor
(presion baja de aceite del
motor)
ENGINE OVER TEMP (exceso ECU 000110.00 Temperatura extremadamente alta del refrigerante del motor
de temperatura del motor)
ENG TEMP SENSOR FLT (falla | ECU 000110.03 Alto voltaje de entrada de temperatura del refrigerante del
del sensor de temperatura del motor
motor)
ENG TEMP SENSOR FLT (falla | ECU 000110.04 Voltaje de entrada bajo de la temperatura del refrigerante del
del sensor de temperatura del motor
motor)
FUEL TEMP CONTROL (control | ECU 002000.06 Falla interna de la unidad de control del motor (ECU)
de temperatura del combustible)
ECU CONFIG MISMATCH (falta | ECU 002000.13 Violaciones de seguridad
de correspondencia en la
configuracién de la ECU)
TURN SEAT TO REAR (girar el FLC 001714.10 Interruptor delantero de posicion del asiento (S17) en
asiento hacia atras) cortocircuito con la alimentacién o atascado en la posicion
cerrada
NO CLUTCH DISCONNECT (el FLC 524172.00 Interruptor de desconexion del embrague bloqueado en la
embrague no estad desconectado) posicion cerrada
NO CLUTCH DISCONNECT FLC 524172.04 Cortocircuito a tierra en interruptor
NO CLUTCH DISCONNECT FLC 524172.07 Falla en el dispositivo de desconexiéon del embrague
ENGINE AIR FILTER (filtro de SDM 000107.00 Filtro de aire del motor obturado
aire del motor)
HI SYSTEM VOLTAGE (voltaje SDM 000158.00 Voltaje alto del sistema
alto del sistema)
LOW SYSTEM VOLTAGE SDM 000158.01 Voltaje bajo del sistema
(voltaje bajo del sistema)
CONVERTER OIL TEMP SDM 000177.00 Temperatura alta del aceite del convertidor de par de apriete
(temperatura del aceite del
convertidor)
CONVERTER OIL TEMP SDM 000177.03 Voltaje de entrada alto del sensor de temperatura del aceite
(temperatura del aceite del del convertidor de par de apriete (B6)
convertidor)
CONVERTER OIL TEMP SDM 000177.04 Voltaje de entrada bajo del sensor de temperatura del aceite
(temperatura del aceite del del convertidor de par de apriete (B6)
convertidor)
HYD OIL TEMP XXX SDM 001508.00 Temperatura del aceite hidraulico medianamente alta
(temperatura del aceite hidraulico
XXX)
HYD OIL TEMP XXX SDM 001508.16 Alta temperatura del aceite hidraulico
(temperatura del aceite hidraulico
XXX)
HYD OIL FILTER (filiro de aceite | SDM 001713.00 Restriccion en filtro de aceite hidraulico
hidraulico)
KK70125,0000A86 -63-08JUNO7-2/2
TM10135 (08JUNO7) 9015-20-8 Cargadora retroexcavadora 310J
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Funcionamiento del menu de mantenimiento
del monitor de pantalla estandar (SDM)

Este menu de servicio permite el acceso a elementos
adicionales que no se encuentran disponibles en el
sistema normal del menu. Para ingresar al menu de
mantenimiento, presionar el boton MENU y mantenerlo
presionado durante 5 segundos.

Para facilitar la comprensién de la estructura, se hace
referencia a cada submenu de esta descripcion con dos
numeros (X-X). El primer nimero representa el nimero
de elemento del menu principal y el segundo el numero
de elemento del submenu. Estos nimeros de referencia
funcionan con todos los submenus a menos que se
indique lo contrario.

1. MAIN MENU CODES (cédigos del menu principal) (1)

2. MAIN MENU DIAGNOSTICS (diagnéstico del menu
principal) (2)

3. MAIN MENU MONITOR (monitor del menu principal)
(6)

4. MAIN MENU JOB TIMER (reloj de trabajo del menu
principal) (7)

Para obtener informacion sobre el funcionamiento basico
del menu del SDM, consultar la seccién “Monitor estandar
de visualizacion (SDM)—Pantalla normal”. (Manual del
operador.)

KK70125,000046F —63—-01JUN07-1/50

CODES (cddigos) (1)

1. CODES ACTIVE (cdédigos activos) (1-1) C O D | G

En el submenu de cédigos activos aparecen hasta
veinte codigos de diagndstico de problemas (DTC) A C T | V

actuales activos. A medida que cada DTC se vueva |~ ®*~ °" °~ __
inactivo, se eliminara de la lista de cédigos activos. Si A L M A C

existe una falla activa, el monitor estandar de

visualizacion (SDM) guarda dicha falla al ENCENDER [
la maquina. El nimero de casos refleja con mayor Cédigos activos

frecuencia la cantidad de veces que se ha encendido

la maquina con una falla activa que la cantidad de
veces que dicha falla se ha generado.

TX1003457 -63-23APR07

Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F —63—-01JUN07-2/50
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La informacion almacenada acerca de los codigos de
diagndstico de problemas (DTC) incluye: 1

e El cédigo actual y el total de cédigos activos (1/2)
e La unidad de control de origen (la unidad de control 1
que informa el problema unidad de control del motor

| 2 ECU
0515

(ECU) -NEXT- monitor de pantalla estandar (SDM))
El total de cédigos activos

La hora a la que se produjeron por primera vez

La hora a la que se produjeron por ultima vez
Total de casos (99 como maximo)

Pulsar SIGUIENTE (NEXT) para visualizar el cédigo
siguiente o VOLVER (BACK) para volver a (1).
Presionar SELECT para ver mas informacién acerca
de los cddigos de diagndstico de problemas (DTC). La
pantalla siguiente le informara los elementos a revisar
para reparar el codigo.

Informacion del cédigo activo

KK70125,000046F —63-01JUN07-3/50

TX1003365 —UN-03FEBO06

Si no hay cddigos activos, en la pantalla aparece el

mensaje “No Active Codes”. I N A C T | V 0
CODIG

No Active Codes (no hay cddigos activos)

KK70125,000046F —63-01JUN07-4/50

TX1003549 -63-23APR07

2. CODES STORED (1-2)
En el submenu de cédigos almacenados aparecen
hasta veinte codigos de diagndstico de problemas
(DTC) almacenados. En este menu apareceran los
codigos actuales activos sdlo si los casos anteriores se
han almacenado.

Continua en la pag. siguiente

Codes Stored (codigos almacenados)
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La informacion almacenada acerca de los codigos de

o El cdédigo actual y el total de cdédigos activos (1/2)

diagnostico de problemas (DTC) incluye: 1 I 2 E C U

Si se presiona SELECT se iniciara una secuencia
cronometrada de tres pantallas:

e Nombre de origen del SPN (ejemplo: emisor de
combustible)

e Explicacion del FMI (ejemplo: cortocircuito a tierra)

e Hora a la que se produjo por primera vez y total de
casos. (ejemplo: 1 4405.1 / 34 5202.2 — indica
34 casos de una falla de la unidad de control del
motor (ECU) (A2) 5390.2; la primera a las 4405.1
horas y la ultima a las 5202.2 horas. Si sélo hay un
caso almacenado, la linea superior estara en blanco
y en la segunda linea se indicara “1” y la lectura del
horémetro cuando se produjo la falla.

e La unidad de control de origen (la unidad de control 1 0 5 1 5
que informa el problema unidad de control del motor '
(ECUL))
o El total de cédigos activos Informacidn acerca de los cédigos almacenados
e La hora a la que se produjeron por primera vez
e |La hora a la que se produjeron por ultima vez
e Total de casos (99 como maximo)

TX1003365 -UN-03FEB06

KK70125,000046F —63-01JUN07-6/50

Si no hay cddigos almacenados, en la pantalla

aparece el mensaje “No Stored Codes”. N 0 A L M A C
CODIG

No Stored Codes (no hay cddigos almacenados)

TX1003550 -63-23APR07

KK70125,000046F —63—-01JUN07-7/50

3. CLEAR CODES (borrar codigos) (1-3)
Este menu borrara todos los DTC almacenados en la
maquina. Presionar SELECT para borrar los cédigos o
BACK para volver a (1).

o OO
oo
20 O
:uo

Borrar cddigos

Continua en la pag. siguiente
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DIAGNOSTIC MAIN MENU (menu principal de

diagnéstico) (2) M A |N M E NU
DIAGNOSTIC

Menu principal de diagndstico

TX1003551 —-19-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-9/50

1. ENGINE (motor) (2-1)

En este menu se muestran las lecturas de los E
sensores controlados por la unidad de control del D I A G N 0 s T 8§
motor (ECU) (A2). M OT 0 R ¢
=
[
90;2 Subment de diagndstico del motor
12
KK70125,000046F —-63—-01JUN07-10/50
e COOLANT TEMP (temperatura del refrigerante)—Se 5
muestra la temperatura del refrigerante del motor g
medida por el sensor de temperatura del refrigerante R E F R | &
del motor (B15). T E M P 6 6 C ¢
Temperatura del refrigerante
KK70125,000046F —63-01JUN07-11/50
e FOOT THROTTLE (pedal del acelerador)—Se 5
muestra el porcentaje de aceleracion medido por el &
RS <<
sensor de posicion del acelerador (B20). A E L E R §
b
0/ N
PIE 35%
X
Pedal del acelerador
Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F -63—-01JUN07-12/50
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e HAND THROTTLE (acelerador de mano)—Se
muestra el porcentaje de aceleracion medido por el
interruptor de control de velocidad del motor (S60). A C E L E R
I
MANOQ 35%

Acelerador de mano

TX1003558 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-13/50

e MANIFOLD AIR (aire del colector)—Se muestra la
temperatura del aire del colector medida por el
sensor de temperatura del aire del colector (B18). C O L E C T 0 R

Temperatura del aire del colector

TX1003559 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-14/50

e FUEL TEMP (temperatura del combustible)—Se
muestra la temperatura del combustible medida por C 0 M B

el sensor de temperatura del combustible (B17).

Temperatura del combustible

TX1003560 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-15/50

2. TRANSMISSION (transmision) (2-2) 5
En este menu se muestran las lecturas actuales de los EE(
sensores de la transmision controlados por la unidad D I A N T i
de control de carga flexible (FLC) (A2). T R A N s ¢
Submenu de diagndstico de la transmision
Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F —63—-01JUN07-16/50
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e ENGAGED GEAR (marcha activada)—Se muestra la

marcha actual de la transmision.

NGRAN
RCH N

Marcha activada

TX1003561 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-17/50

e SHIFTER GEAR (palanca de cambios)—Se muestra

la marcha en la que se encuentra la palanca de
control de la transmision (TCL)/interruptor de
alcance (S5).

P CAMB

MRCH 1F

TX1021091 -63-23APR07

Palanca de

cambios

KK70125,000046F —63-01JUN07-18/50

TRANS TEMP (temperatura de la transmision)—Se
muestra la temperatura del aceite de la transmision
medida por el sensor de temperatura de aceite del
convertidor de par (B6).

TRANS

TEMP 52C

Temperatura de la transmision

TX1003563 -63-23APR07

KK70125,000046F -63-01JUN07-19/50

AUTO TEST SOLENOIDS (prueba automatica de
solenoides)—Ejecuta la prueba de solenoides de la
transmision mediante la unidad de control de carga
flexible (FLC) y el monitor de pantalla estandar
(SDM). Ver la seccion prueba del circuito de
solenoides de la transmision. (Grupo 9015-20.)

SOLENO

AUTOQ TEST

IDS

Continua en la pag. siguiente
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3. HYDRAULIC (sistema hidraulico) (2-3)

DIAGNOST
HIDRAULIC

Subment de diagndstico del sistema hidrdulico

TX1003564 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-21/50

e HYD FILTER SW (interruptor del filtro hidraulico)—El
interruptor de restriccion del filtro de aceite hidraulico
(B12) es controlado por el monitor de pantalla F | LT R O H Y D
estandar (SDM) (A3).

NOTA: “ON” indica que el filtro esta obstruido y “OFF” | T X X X
indica que no.

TX1003565 -63-23APR07

Estado del interruptor del filtro hidrdulico

KK70125,000046F —63-01JUN07-22/50

4. SWITCHES (interruptores) (2-4)

DIAGNOST
CNTRLES

Submenu de diagndstico de los interruptores

TX1003588 -63-23APR07

Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F —-63-01JUN07-23/50
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e PARK BRAKE ROCKER (balancin del freno de

estacionamiento)—El interruptor del freno de g
estacionamiento (S7) es controlado por la unidad de F R E N 0 E S T &
control de carga flexible (FLC). ¥
NOTA: MOM—(momentaneo), DET (retén) I N T B A S C §
=
[

El freno de estacionamiento esta aplicado; ambos Estado del interruptor del freno de estacionamiento

APAGADOS

El freno de estacionamiento se comienza a
liberar; ambos ENCENDIDOS

El freno de estacionamiento se libera por

completo; MOM = APAGADO, DET =
ENCENDIDO

KK70125,000046F —63-01JUN07-24/50

e BRAKE PRESS (presion de los frenos)—Los

interruptores de las luces de los frenos (S26 y S27) g
son controlados por la unidad de control de carga F R E N O &
flexible (FLC). P R E S X X X §
Estado del interruptor de presion de los frenos
Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F —-63—-01JUN07-25/50
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¢ TRANS SWITCHES (interruptores de la transmision)

(2-3-5)
e TRANS FNR FWD (avance FNR de la T R A N S

transmision)—El interruptor de avance de la TCL/de

alcance (S5) es controlado por la unidad de control C N T R L E S
de carga flexible (FLC).

e TRANS FNR NEUT (punto muerto FNR de la
transmision)—El interruptor de punto muerto de la Estado de los interruptores de la transmisidn
TCL/de alcance (S5) es controlado por la unidad de
control de carga flexible (FLC).

e TRANS FNR REV (retroceso FNR de la
transmision)—El interruptor de retroceso de la
TCL/de alcance (S5) es controlado por la unidad de
control de carga flexible (FLC).

e GEAR SW B1 (interruptor de marchas B1)—El
interruptor de marchas bit 1 de TCL/interruptor de
alcance (S5) es controlado por la unidad de control
de carga flexible (FLC).

e GEAR SW B2 (interruptor de marchas B2)—EI
interruptor de marchas bit 2 de la TCL/interruptor de
alcance (S5) es controlado por la unidad de control
de carga flexible (FLC).

e GEAR SW B3 (interruptor de marchas B3)—El
interruptor de marchas bit 3 de la TCL/interruptor de
alcance (S5) es controlado por la unidad de control
de carga flexible (FLC).

e GEAR SW B4 (interruptor de marchas B4)—El
interruptor de marchas bit 4 de la TCL/interruptor de
alcance (S5) es controlado por la unidad de control
de carga flexible (FLC).

TX1003594 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-26/50

o MFWD SWITCH (interruptor de la TMD)—EI
interruptor de la traccion mecanica delantera (TMD) T D M

(S11) es controlado por la unidad de control de

carga flexible (FLC).
Estado de los interruptores de la traccion mecanica delantera
(TMD)

TX1021090 -63-23APR07

Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F -63-01JUN07-27/50
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e CLUTCH DIS SWITCH (interruptor de desconexion
del embrague)—El interruptor de desconexion del
embrague (S6) es controlado por la unidad de D E S C E M B R
control de carga flexible (FLC). I N T E R R X X X

Estado del interruptor de desconexion del embrague

TX1003636 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-28/50

e SEAT FWD (asiento hacia adelante)—El interruptor

delantero de posicion del asiento (S17) es
controlado por la unidad de control de carga flexible A S N T

TX1003932 -63-23APR07

o AVA XXX
90;2 Estado del interruptor delantero de posicion del asiento
18
KK70125,000046F -63—-01JUN07-29/50
e SEAT REV (asiento hacia atras)—Para maquinas 5
con control piloto Unicamente. El interruptor trasero g
de posicién del asiento (S16) es controlado por la S E A T &
unidad de control de carga flexible (FLC). R E V X X X T
Estado del interruptor trasero de posicion del asiento
KK70125,000046F —63-01JUN07-30/50
e HAZARD SWITCH (interruptor de peligro)—El 5
interruptor del destellador de 4 vias (S31) es g
controlado por la unidad de control de carga flexible A D V E R T &
&
o INTERR XXX |
Estado del interruptor de peligro
Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F -63—-01JUN07-31/50
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e LEFT TURN SWITCH (interruptor de giro hacia la
izquierda)—El interruptor de giro a la izquierda (S30)
es controlado por la unidad de control de carga V | R A J | Z Q
flexible (FLC). | N T E R R X X X

Estado del interruptor de giro hacia la izquierda

TX1003936 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-32/50

e RIGHT TURN SWITCH (interruptor de giro a la
derecha)—El interruptor de giro a la derecha (S30)
es controlado por la unidad de control de carga V I R A J D E R
flexible (FLC). | N T E R R X X X

Estado del interruptor de giro hacia la derecha

TX1003937 -63-23APR07

KK70125,000046F —63—-01JUN07-33/50

5. SOLENOIDS (solenoides) (2-8)
En la pantalla aparece la sefial de salida enviada
desde la unidad de control de carga flexible (FLC) (A1) D | A G N O S T
hasta los solenoides. S o L E N S

Submenu de diagndstico de los solenoides

TX1003644 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-34/50

o MFWD SOL (solenoides de la TMD)—Se muestra la
sefal de salida, ACTIVADA o DESACTIVADA, hacia T D M

el solenoide de la traccién mecanica delantera

(Y11).
Estado del solenoide de la traccion mecdnica delantera

TX1003647 -63-23APR07

Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F —63—-01JUN07-35/50
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e PILOT ENABLE (activacion de piloto)—Para

maquinas con control piloto Unicamente. Se muestra
la sefial de salida, ACTIVADA y DESACTIVADA
hacia el solenoide de activacion de piloto (Y52).

PILOT
ENABLE XXX

Estado del solenoide de activacion de piloto

KK70125,000046F —63-01JUN07-36/50

TX1003648 —-19-14FEB06

RIDE CONTRL (control de suspension)—Se muestra
la sefial de salida, ACTIVADA o DESACTIVADA,
hacia los solenoides del control de suspensién (Y50
y Y51).

SUSP
CONTRL XXX

Estado de los solenoides del control de suspension

KK70125,000046F —63-01JUN07-37/50

TX1003649 -63-23APR07

TRANS SOLENOIDS (solenoides de la transmision)
e TRANS Y1—Se muestra la senal de salida,
ACTIVADA o DESACTIVADA, hacia el solenoide de
direccion de avance de la transmision (Y1).

e TRANS Y2—Se muestra la sefal de salida,
ACTIVADA o DESACTIVADA, hacia el solenoide de
direccion de retroceso de la transmision (Y2).

e TRANS Y3—Se muestra la sefial de salida,
ACTIVADA o DESACTIVADA, hacia el solenoide 1
de velocidad de la transmision (Y3).

e TRANS Y4—Se muestra la sefal de salida,
ACTIVADA o DESACTIVADA, hacia el solenoide 2
de velocidad de la transmision (Y4).

e TRANS Y5—Se muestra la sefial de salida,
ACTIVADA o DESACTIVADA, hacia el solenoide 3
de velocidad de la transmision (Y5).

e TRANS Y6—Se muestra la senal de salida,
ACTIVADA o DESACTIVADA, hacia el solenoide 4
de velocidad de la transmision (Y6).

TRANS
SOLENS

Estado de los solenoide de la transmision

Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F -63-01JUN07-38/50
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6. FUEL (combustible) (2-9)
Se muestra el estado de la sefal de entrada del
medidor de combustible.

DIAGNOST
COMB

Submenu de diagndstico de combustible

TX1003645 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-39/50

e FUEL SENDER V (voltaje del emisor de
combustible)—Se muestra el voltaje del sensor de C O M B

S EMISOR 1.2V

Sensor del nivel de combustible

TX1003652 -63-23APR07

KK70125,000046F —63—-01JUN07-40/50

e FUEL SENDER % (% del emisor de combustible)—
Se muestra el nivel de combustible como un
porcentaje de lleno. C O M B
O/
EMISOR 22%

Porcentaje del emisor de combustible

TX1003653 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-41/50

7. SW VERSION (version de software) (2-11)

En el submenu de la version de software se muestran E
los numeros de la versiéon del software. i
VERSION SW |:
Submenu de diagndstico de la version de software
Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F —63-01JUN07-42/50
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e SDM SW VER (version del software del SDM)—Se
muestra el numero de version del software del
monitor de pantalla estandar (SDM) (A3). V E R s W S D M

Version del software del monitor de pantalla estandar

TX1021092 -63-23APR07

KK70125,000046F —63-01JUN07-43/50

e ECU SW VER (version del software de la ECU)—Se

muestra el nimero de versién del software de la §
unidad de control del motor (ECU) (A2). V E R W E U 3
XXXXXXXX :
90;2 Version del software de la unidad de control del motor
22
KK70125,000046F —63—-01JUN07—44/50
e FLC SW VER (version del software de la FLC)—Se 5
muestra el nimero de versién del software de la §
unidad de control de carga flexible (FLC) (A1). V E R S W F L C 3
XXXXXXXX ;
Version del software de la unidad de control de carga
flexible
Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F —63-01JUN07-45/50
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MONITOR (6)

El menu del monitor permite al usuario seleccionar M 0 N | T O R -

opciones que inciden sobre la manera en que la e

informacion aparece en el monitor de pantalla estandar U N | D §I

(SDM). - - 8

1. UNITS (unidades) (6-1) |_D_| O_MA_ - 3
El menu de unidades permite al operador seleccionar x

Fahrenheit o Celsius para todas las temperaturas. La Monitor
configuracién por omision es “English” (inglesas).
e ENGLISH (inglesas)—Las unidades del menu
pasaran a ser inglesas.
e METRIC (métricas)—Las unidades del menu
pasaran a ser métricas.

2. LANGUAGE (idioma) (6-2)

En el modo normal, el idioma por omision es el inglés

en letras normales. El texto disponible en otras

opciones de idioma aparecera en negrita.

e ENGLISH (inglés)—El idioma del menu pasara a ser
el inglés.

e SPANISH (espafiol)—El idioma del menu pasara a
ser el espafiol.

e FRENCH (francés)—El idioma del menu pasara a
ser el francés.

KK70125,000046F —63-01JUN07-46/50

3. HIDE MENU (ocultar menu) (6-3)

El menu principal no estara disponible. Se debera g

ingresar el menu de mantenimiento para acceder a M 0 N | T 0 R &

cualquier mend. O C U L M E N U 8
Ocultar menu

KK70125,000046F —63-01JUN07-47/50

4. HIDE MENU (visualizar menu) (6-4)

El menu principal estara disponible al presionar el E
MONITOR
Visualizar menu
Continua en la pag. siguiente KK70125,000046F —63—-01JUN07-48/50
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5. DEFAULTS (opciones por omision) (6-5)
Este menu proporciona un método rapido para eliminar
todas las configuraciones personalizadas del monitor.
Si se selecciona “RESTORE DEFAULTS” (restaurar
las opciones por omision), se restauraran las opciones
por omisién y se reiniciara el reloj de trabajo. Los DTC
almacenados no se eliminan.

JOB TIMER (reloj de trabajo) (7)

El menu del reloj de trabajo controla un reloj de trabajo de
funcionamiento continuo.

MONITOR
VAL PRED

TX1003697 -63-23APR07

Opciones por omision

KK70125,000046F —63-01JUN07-49/50

1. HIDE (ocultar) (7-1)
El menu del reloj de trabajo no estara disponible. Se
debera ingresar en el menu de mantenimiento para
acceder al reloj de trabajo.

2. UNHIDE (visualizar) (7-2)
El reloj de trabajo estara disponible.

3. RESET TIME (reiniciar el reloj) (7-3)

TEMP TRAB

2
%
Presionar SELECT para poner el reloj de trabajo en Y
cero o BACK para volver a (7). ﬁ EP_ H 6 ﬁ A_ - ?
—_— e — — . — §
Reloj de trabajo
KK70125,000046F —-63—-01JUN07-50/50
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Configuracion del sistema de seguridad
contra robo

IMPORTANTE: El cédigo de seguridad del propietario
por omisién para el sistema de
seguridad contra robo es 111 para los
sistemas de 3 digitos y 00111 para los
sistemas de seguridad de 5 digitos.
Los codigos de seguridad del
operador por omisiéon son 000, 999 y
998 para los sistemas de seguridad de
3 digitos, y 00000, 00999 y 00998 para
los de 5.

Al comunicar los cédigos de
seguridad del Operador a los usuarios
de la maquina, los propietarios no
deben asignar los codigos de uso por
omision. En lugar de eso, los
propietarios deben cambiar los
codigos de seguridad del Operador de
uso por omisién a otros valores antes
de comunicar los codigos a los
usuarios de la maquina. Consultar
“Cambio de un cédigo de seguridad
del operador o del propietario” en esta
seccion para obtener mas
informacion.

Una vez activado, ya sea como opcion instalada de
fabrica o de instalacién en campo, el sistema de
seguridad contra robo se debe configurar. Seleccionar el
método de bloqueo y cambiar los codigos del propietario
y del operador segun sea necesario.

Seleccion del método de bloqueo

Completar el siguiente procedimiento para seleccionar el
método de bloqueo para el sistema de seguridad contra
robo. Sdlo quien cuente con el cddigo seguridad del
propietario podra configurar el método de bloqueo.
Existen cuatro opciones de bloqueo disponibles en el
sistema de seguridad contra robo:

Solicitud de bloqueo

Bloqueo automatico—5 minutos

Bloqueo automatico—60 minutos

Desactivacion del sistema contra robo (la maquina no
se bloqueara)

1. Presionar el boton MENU del monitor estandar de
visualizacion (SDM) para acceder al MAIN MENU
(menu principal).

Continua en la pag. siguiente KK70125,00008C1_ —63-06JUN07-1/6
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. Presionar el botén NEXT hasta que aparezca MAIN

MENU ANTITHEFT (menu principal, sistema contra
robo).

. Presionar el boton SELECT para que aparezca

ANTITHEFT SET CODES.

. Presionar el botdon NEXT para que aparezca

ANTITHEFT CONFIG (configuracion del sistema contra
robo).

. Presionar el boton SELECT para que aparezca

OWNER CODE 0 0 0 (codigo del propietario 0 0 0)
(sistema de 3 digitos) u OWNER CODE 00000
(cédigo del propietario 0 0 0 0 0) (sistema de

5 digitos).

. Cambiar el cadigo de seguridad actual del propietario.

Aparecera el método actual de bloqueo.

. Presionar el boton NEXT para que aparezca el método

de bloqueo apropiado.

o ANTITHEFT OFF (sistema contra robo desactivado)
e PROMPT FOR LOCK (solicitar bloqueo)
e AUTOLOCK 5 MINUTES (bloqueo automatico en
5 minutos)
e AUTOLOCK 60 MINUTES (bloqueo automatico en
60 minutos)

. Presionar el boton SELECT para seleccionar el

método de bloqueo que aparece.

. El método de bloqueo seleccionado aparecera durante

2 segundos antes de que el SDM regrese al menu del
modo de visualizacién normal.

Cambio de un cédigo de seguridad del Operador o
Propietario

IMPORTANTE: Si no se planea usar los tres cédigos

de seguridad del operador
disponibles, cerciorarse de cambiar
aquéllos que no se usaran por otros
que no sean los codigos por omision.
No se recomienda permitir el acceso a
la maquina por medio de los cédigos
por omision.

Se aplican las siguientes reglas al cambiar de cédigos de
seguridad.

Continua en la pag. siguiente

KK70125,00008C1 —63-06JUN07-2/6

TM10135 (08JUNO7) 9015-20-26

Cargadora retroexcavadora 310J

100207

PN=292



Referencias

e Un cdédigo de seguridad del operador sélo se podra
cambiar si dicho cddigo o si el cédigo de seguridad del
propietario se usa durante el procedimiento de cambio.

e El cédigo de seguridad del propietario se puede usar
para restablecer todos los cédigos por omision
accediendo a la opcién RESET ALL (restablecer todos)
del menu.

e El sistema de seguridad contra robo reposiciona todos
los coédigos de seguridad del operador y el codigo de
seguridad del propietario a los valores por omision
cuando se usa el codigo de seguridad maestro para
habilitar el sistema.

e Solo podra cambiar el cédigo de seguridad del
propietario quien cuente con el cédigo de seguridad del
propietario. El cddigo de seguridad del propietario se
debe ingresar antes de cambiarse.

1. Presionar el botén MENU del monitor estandar de
visualizacion (SDM) para acceder al MAIN MENU
(menu principal).

2. Presionar el botén NEXT hasta que aparezca MAIN
MENU ANTITHEFT (menu principal, sistema contra
robo).

3. Presionar el botén SELECT para que aparezca
ANTITHEFT SET CODES.

4. Presionar el botén SELECT. En la pantalla aparece
ANTITHEFT OWNER (sistema contra robo,
propietario).

5. Si se intenta cambiar un cédigo de seguridad del
operador, presionar el boton NEXT para que aparezca
el codigo de seguridad del operador correspondiente
que se cambiara. Si se intenta cambiar el cédigo de
seguridad del propietario, continuar con el siguiente
paso.

6. Presionar el botén SELECT. En la pantalla aparecera
CURRENT CODE 0 0 0 (codigo actual 0 0 0) (sistema
de 3 digitos) o CURRENT CODE 0 0 0 0 0 (codigo
actual 0 0 0 0 0) (sistema de 5 digitos).

7. Ingresar el codigo de seguridad del propietario o el
cédigo de seguridad actual del propietario para el
cambio de cadigo.

a. Presionar el botén NEXT o BACK para cambiar el
nuamero que aparece en el campo activo
(parpadeante). El botén NEXT proporciona un digito
mayor; el boton BACK proporciona un digito menor.

Continua en la pag. siguiente KK70125,00008C1_ —63-06JUN07-3/6
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b. Presionar el boton SELECT para aceptar el nimero
que aparece (parpadeante) en el campo activo y
cambiar el campo activo al siguiente digito hacia la
derecha.

NOTA: Si se presiona el boton SELECT para aceptar el
digito final (el tercero o quinto digito, segun la
configuracion del sistema), el cddigo de seguridad
se procesa por completo. Si el codigo no es el
correcto, un mensaje de error aparece en la
pantalla del monitor.

El sistema de seguridad contra robo permite
intentar introducir un cddigo de seguridad vdélido
tres veces. Para seguir intentando entrar cddigos
hay que desconectar y conectar la llave de
contacto para reanudar el proceso.

8. Ingresar el nuevo cédigo de seguridad.

9. El nuevo cddigo de seguridad aparecera durante
3 segundos antes de que el SDM regrese al menu del
modo de visualizacién normal.

Restablecer los cédigos de seguridad del operador y
del propietario

1. Presionar el boton MENU del monitor estandar de
visualizacion (SDM) para acceder al MAIN MENU
(menu principal).

2. Presionar el botén NEXT hasta que aparezca MAIN
MENU ANTITHEFT (menu principal, sistema contra
robo).

3. Presionar el botén SELECT para que aparezca
ANTITHEFT SET CODES.

4. Presionar el botén SELECT. En la pantalla aparece
ANTITHEFT OWNER (sistema contra robo, propietario)

5. Presionar el botén NEXT hasta que aparezca
ANTITHEFT RESET ALL (sistema contra robo,
restablecer todos).

6. Presionar el boton SELECT. En la pantalla aparecera
OWNER CODE 0 0 0 (codigo del propietario 0 0 0)
(sistema de 3 digitos) u OWNER CODE 00000
(cédigo del propietario 0 0 0 0 0) (sistema de
5 digitos).

7. Cambiar el codigo de seguridad actual del propietario.

Continua en la pag. siguiente
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a. Presionar el botdn NEXT o BACK para cambiar el
numero que aparece en el campo activo
(parpadeante). El botdn NEXT proporciona un digito
mayor; el boton BACK proporciona un digito menor.

b. Presionar el boton SELECT para aceptar el nimero
que aparece (parpadeante) en el campo activo y
cambiar el campo activo al siguiente digito hacia la
derecha.

NOTA: Si se presiona el boton SELECT para aceptar el
digito final (el tercero o quinto digito, segun la
configuracion del sistema), el cddigo de seguridad
se procesa por completo. Si el cédigo no es el
correcto, un mensaje de error aparece en la
pantalla del monitor.

El sistema de seguridad contra robo permite
intentar introducir un cddigo de seguridad valido
tres veces. Para seguir intentando entrar cddigos
hay que desconectar y conectar la llave de
contacto para reanudar el proceso.

8. El sistema de seguridad contra robo restaura los
valores por omision del cddigo de seguridad del
propietario y de los tres cédigos de seguridad del
operador: “111”, “000”, “999” y “998”, respectivamente
para los sistemas de seguridad de 3 digitos, y “00111”,
“00000”, “00999” y “00998” para los de 5.

9. Los codigos por omisidon aparecen antes de que el
SDM regrese al menu del modo de visualizacion
normal.

NOTA: Si el cédigo del propietario no se encuentra
disponible, los cddigos de seguridad se podran
restablecer usando el codigo de seguridad
maestro, el cual se podra obtener a través de un
concesionario de John Deere en DealerNet.
Completar el procedimiento de activacion del
sistema de seguridad contra robo para restablecer
los cddigos de seguridad usando el cddigo de
seguridad maestro. Ver la seccion
“Activacion/Desactivacion del sistema de
seguridad contra robo”. (Grupo 9015-20.)

Cambiar la extensidon del cédigo de seguridad del
sistema

Seguir este procedimiento para seleccionar la extension
(8 6 5 digitos) del codigo de seguridad que se utilizara en
el sistema de seguridad contra robo. El valor por omision
del sistema es de 3 digitos.

Continua en la pag. siguiente KK70125,00008C1_ —63-06JUN07-5/6
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. Presionar el botén MENU del monitor estandar de

visualizacion (SDM) para acceder al MAIN MENU
(menu principal).

. Presionar el boton NEXT hasta que aparezca MAIN

MENU ANTITHEFT (menu principal, sistema contra
robo).

. Presionar el botéon SELECT para que aparezca

ANTITHEFT SET CODES.

. Presionar el boton NEXT hasta que aparezca

ANTITHEFT SYSTEM.

. Presionar el boton SELECT. En la pantalla aparecera

OWNER CODE 0 0 0 (codigo del propietario 0 0 0)
(sistema de 3 digitos) u OWNER CODE 00000
(codigo del propietario 0 0 0 0 0) (sistema de

5 digitos).

. Cambiar el cédigo de seguridad actual del propietario.

a. Presionar el botén NEXT o BACK para cambiar el
numero que aparece en el campo activo
(parpadeante). El botén NEXT proporciona un digito
mayor; el boton BACK proporciona un digito menor.

b. Presionar el boton SELECT para aceptar el nimero
que aparece (parpadeante) en el campo activo y
cambiar el campo activo al siguiente digito hacia la
derecha.

NOTA: Si se presiona el boton SELECT para aceptar el

digito final (el tercero o quinto digito, segtn la
configuracion del sistema), el cddigo de seguridad
se procesa por completo. Si el cédigo no es el
correcto, un mensaje de error aparece en la
pantalla del monitor.

El sistema de seguridad contra robo permite
intentar introducir un cddigo de seguridad valido
tres veces. Para seguir intentando entrar cddigos
hay que desconectar y conectar la llave de
contacto para reanudar el proceso.

7. Aparecera el sistema contra robo actual: ANTITHEFT

3-DIGIT (sistema contra robo, 3 digitos) o ANTITHEFT
5-DIGIT (sistema contra robo, 5 digitos). Si se desea
cambiar la seleccion, presionar el boton NEXT para
pasar de un sistema a otro, y luego presionar el botdn
SELECT para activarla. En este punto, estaran
restablecidos los valores por omisién de todos los
cédigos del sistema contra robo, pero el método de
bloqueo del sistema no mostrara modificaciones.

KK70125,00008C1_—63-06JUN07-6/6
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Funcionamiento del sistema de seguridad
contra robo

IMPORTANTE: Al comunicar los cédigos de
seguridad del Operador a los usuarios
de la maquina, los propietarios no
deben asignar los codigos de uso por
omision. En lugar de eso, los
propietarios deben cambiar los
codigos de seguridad del Operador de
uso por omisién a otros valores antes
de comunicar los codigos a los
usuarios de la maquina. Ver la seccion
“Configuracion del sistema de
seguridad contra robo”. (Grupo
9015-20.)

NOTA: Cuando el sistema de seguridad de la maquina
estd activada, es posible arrancar el motor pero el
mismo se apaga después de 3 segundos.

Bloqueo de la maquina (operador y propietario)

Existen tres métodos de bloqueo diferentes disponibles en
el sistema de seguridad contra robo. Ver la seccion
“Configuracion del sistema de seguridad contra robo” para
obtener mas informacion acerca de la seleccion de un
método de bloqueo. (Grupo 9015-20.)

e Solicitud de bloqueo

¢ Bloqueo automatico—5 minutos

e Bloqueo automatico—60 minutos

NOTA: Cuando el sistema de seguridad de la maquina
esta activada, es posible arrancar el motor pero el
mismo se apaga después de 3 segundos.

Solicitud de bloqueo

1. Girar la llave de contacto a la posicién desconectada.

2. En la pantalla del monitor aparece HIT SELECT TO
LOCK (presionar SELECT para bloquear).

NOTA: Si no se presiona SELECT para bloquear la
madquina dentro de los 20 segundos una vez
puesta la llave de contacto en la posicion de
APAGADO, el SDM NO bloqueara la maquina.

3. Presionar SELECT dentro de los 20 segundos para
bloguear la maquina.

Bloqueo automatico—5 minutos

1. Girar la llave de contacto a la posicidon desconectada.

Continua en la pag. siguiente
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2. La maquina permanecera desbloqueada durante los
siguientes 5 minutos. Una vez transcurridos los
5 minutos, se necesitara un codigo valido de 3 6
5 digitos, segun la configuracion del sistema, para
hacer funcionar la maquina.

Bloqueo automatico—60 minutos
1. Girar la llave de contacto a la posicién desconectada.

2. La maquina permanecera desbloqueada durante los
siguientes 60 minutos. Una vez transcurridos los
60 minutos, se necesitara un cédigo valido de 3 6
5 digitos, segun la configuracion del sistema, para
hacer funcionar la maquina.

Desbloqueo de la maquina (operador y propietario)

1. Sentarse en el asiento del operador para activar la
unidad de engrane y monitor.

LY 2. Girar la llave de contacto a la posicion de
gg ENCENDIDO (ON).

3. En el monitor estandar de visualizacion (SDM) aparece
ENTER CODE 0 0 0 (ingresar codigo 0 0 0) (sistema
de 3 digitos) o ENTER CODE 0 0 0 0 O (ingresar
cbdigo 0 0 0 0 0) (sistema de 5 digitos).

4. Ingresar el codigo de seguridad correspondiente:

a. Presionar el botén NEXT o BACK para cambiar el
numero que aparece en el campo activo
(parpadeante). El botén NEXT proporciona un digito
mayor; el botéon BACK proporciona un digito menor.

b. Presionar el boton SELECT para aceptar el nimero
que aparece (parpadeante) en el campo activo y
cambiar el campo activo al siguiente digito hacia la
derecha.

NOTA: Si se presiona el boton SELECT para aceptar el
digito final (el tercero o quinto digito, segun la
configuracion del sistema), el cddigo de seguridad
se procesa por completo.

5. Una vez que se ingresa un cddigo de seguridad, en el
monitor aparece UNLOCKING ANTITHEFT
(desbloqueando el sistema contra robo) mientras el
SDM intenta desbloquear la maquina.

6. En el SDM aparece ANTITHEFT UNLOCKED (sistema
contra robo desactivado) si el cédigo de seguridad es
correcto y la maquina se ha desbloqueado.

Continua en la pag. siguiente
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Aparecera FAILED TO UNLOCK (no se pudo
desbloquear el sistema) cuando el cédigo de seguridad
sea incorrecto.

NOTA: El sistema de seguridad contra robo permite
intentar introducir un cddigo de seguridad valido
tres veces. Para seguir intentando entrar cddigos
hay que desconectar y conectar la llave de
contacto para reanudar el proceso.
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Activacion/Desactivacion del sistema de
seguridad contra robo

Activacion del sistema de seguridad contra robo

Completar el siguiente procedimiento si el sistema de
seguridad contra robo se adquirié como opcién de
instalacién en campo.

1. Colocar la llave de contacto en la posicion de
ENCENDIDO (ON).

2. Mantener presionado el botén MENU durante
5 segundos para acceder al menu del monitor de
pantalla estandar (SDM).

3. Presionar el botdn NEXT hasta que aparezca MAIN
MENU ANTITHEFT en la pantalla.

4. Presionar el botén SELECT para que aparezca
ANTITHEFT MASTER (cdédigo maestro del sistema
contra robo).

5. Presionar el botén SELECT.

NOTA: Se puede obtener un cddigo de seguridad
maestro de John Deere a través de DealerNet. Se
necesita la lectura actual del horémetro del motor
y el numero de serie de la mdquina para obtener
el cddigo de seguridad maestro.

6. Ingresar el codigo de seguridad correcto:

a. Presionar el botén NEXT o BACK para cambiar el
numero que aparece en el campo activo
(parpadeante). El botén NEXT proporciona un digito
mayor; el botéon BACK proporciona un digito menor.

b. Presionar el boton SELECT para aceptar el numero
que aparece (parpadeante) en el campo activo y
cambiar el campo activo al siguiente digito hacia la
derecha.

Continua en la pag. siguiente
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NOTA: Al presionar el boton SELECT para aceptar el
tercer digito, se procesara el codigo de seguridad
introducido. Si el cddigo no es el correcto, un
mensaje de error aparece en la pantalla del
monitor.

El sistema de seguridad contra robo permite
intentar introducir un cddigo de seguridad valido
tres veces. Para seguir intentando entrar cddigos
hay que desconectar y conectar la llave de
contacto para reanudar el proceso.

7. Si el codigo de seguridad maestro ingresado es
correcto, en la pantalla aparecera ANTITHEFT
ACTIVATED (sistema contra robo activado) durante
3 segundos, seguido de CODES SET TO DEFAULT
(valores por omision de los cédigos restablecidos).

El sistema de seguridad contra robo se DESBLOQUEA
y restaura los valores por omision del codigo de
seguridad del propietario y de los tres codigos de
seguridad del operador: “111”, “000”, “999” y “998”,
respectivamente para los sistemas de seguridad de

3 digitos.

NOTA: En este punto, el método de bloqueo del sistema
de seguridad contra robo sera ANTITHEFT OFF
(sistema contra robo desactivado) y la maquina
estard desprotegida. Se debe configurar el
método de bloqueo para su activacion. Ver la
seccion “Configuracion del sistema de seguridad
contra robo”. (Grupo 9015-20.)

8. El SDM regresa al menu del modo de visualizacion
normal.

Desactivacion del sistema de seguridad contra robo

El sistema de seguridad contra robo se puede desactivar
temporalmente, si es necesario. Cuando esté
desactivado, no habra proteccion contra robo. Sélo podra
desactivar el sistema de seguridad contra robo quien
cuente con el cédigo de seguridad del propietario.

1. Presionar el botén MENU del monitor estandar de
visualizacion (SDM) para acceder al MAIN MENU
(menu principal).

2. Presionar el botén NEXT hasta que aparezca MAIN
MENU ANTITHEFT (menu principal, sistema contra
robo).

3. Presionar el botén SELECT para que aparezca
ANTITHEFT SET CODES.

Continua en la pag. siguiente
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4. Presionar el botén NEXT para que aparezca
ANTITHEFT CONFIG (configuracion del sistema contra
robo).

5. Presionar el boton SELECT para que aparezca
OWNER CODE 0 0 0 (codigo del propietario 0 0 0)
(sistema de 3 digitos) u OWNER CODE 00000
(codigo del propietario 0 0 0 0 0) (sistema de
5 digitos).

6. Cambiar el cédigo de seguridad actual del propietario.
Aparecera el método actual de bloqueo.

7. Presionar el botéon NEXT para que aparezca
ANTITHEFT OFF (sistema contra robo desactivado).

8. Presionar el botdn SELECT para desactivar el sistema
de seguridad contra robo.

KK70125,00008C2 —63-06JUN07-3/3

Prueba de los resistores de la red de area de
la unidad de control (CAN)

ESPECIFICACIONES

Resistencia del conector de 54-66 ohms
SERVICE ADVISOR (pasadores

CyD)

Resistencia del resistor de 108-132 ohms

terminacion 1 (R3) y del resistor
de terminacion 2 (R4) de la CAN

El propdsito de esta prueba es verificar los dos resistores
de terminacion de la CAN. Se puede realizar la siguiente
verificacion de la resistencia para asegurarse de que
ambas resistencias de la CAN estan en su lugar y que
funcionan correctamente.

Continua en la pag. sigui
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1. Extraer la cubierta de la consola para acceder al
bloque de fusibles y relés (X3) y al conector de
SERVICE ADVISOR™ (X1).

2. Usando un multimetro, controlar la resistencia entre los
pasadores (C) y (D) en el conector SERVICE
ADVISOR.

Valor especificado
Conector SERVICE ADVISOR
(pasadores C y D)—Resistencia.........cccceeovieneiniineinieeiiene 54-66 ohms

3. Si la resistencia no se encuentra dentro de la
especificacion, controlar la resistencia de los
pasadoras A y B de los resistores de terminacion 1y 2
(R3 y R4) de la CAN.

Valor especificado
Resistencia del resistor de
terminacion 1 (R3) y del resistor
de terminacion 2 (R4)—
RESISIENCIA ... 108-132 ohms

Para obtener informacién acerca de la ubicacion y los
pasadores del resistor 1 (R3) de la CAN: Consultar la
seccion “Ubicacion de los componentes del mazo de
cables del motor (W7)”. Consultar la seccion “Diagrama
de cableado del mazo de cables del motor (W7)”. (Grupo
9015-10.)

Para obtener informacion acerca de la ubicacién y los
pasadores del resistor 2 (R4) de la CAN: Consultar la
seccion “Ubicacion de los componentes del mazo de
cables del dosel (ROPS) (W5)”. Consultar la seccion
“Diagrama de cableado del mazo de cables del dosel
(ROPS) (W5)”. (Grupo 9015-10.) Consultar la seccion
“Ubicacion de los componentes del mazo de cables de la
cabina (W10)”. Consultar la seccion “Diagrama de
cableado del mazo de cables de la cabina (W10)”. (Grupo
9015-10.)

SERVICE ADVISOR es una marca registrada de Deere & Company.

Conector de SERVICE ADVISOR

C—Pasador C

D—Pasador D

X1—Conector de SERVICE ADVISOR
X3—Bloque de fusibles y relés

KK70125,0000625 —63-20DEC06-2/2
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Procedimiento de prueba del alternador

ACT DIODO DE EXCITACION
- DEL ALTERNADOR EXC.
(MARCADO D+) B+
LLAVE | [~ TTTTTTTT T T - " T
DE CONTACTO [ !
| DIODOS f
: DEL EXCITADOR :
A I |
ACCESORIOS I i DIODOS I
I POSITIVOS :
I
I !
+ i ? }
_ ]
BORNE DE CA
—  BATERIA : | (MARCADO W)
i ESTATOR ® ¢ ®
- | ]
L . |
= | :
I
, JA |
! \/ DIODOS !
l NEGATIVOS !
i DEVANADO DE | S oDULD
: u EXCITACION (CAMPO) : DE PANTALLA §
1 | 9
: REGULADOR : e
2]
L e e - 7
ALTERNADOR z
77816M (&Y = E
1. Con el motor funcionando a ralenti lento, revisar el conexion a tierra. El voltaje debe estar entre 6-7 V
voltaje CC entre el terminal D+ y la conexion a CA.
tierra. El voltaje debe ser 13,5 V CC o superior'.
5. Repetir los pasos anteriores con las luces
2. Con el motor funcionando a ralenti rapido, revisar encendidas para cargar el alternador.
el voltaje CC entre el terminal B+ y la conexion a
tierra. El voltaje debe ser 13,5 V CC o superior'. 6. Si el alternador no consigue producir el voltaje
especificado después de la prueba, comprobar si
3. Si el voltaje de los pasos anteriores es inferior a las escobillas del conjunto regulador/escobilla estan
13,5 V CC', comprobar la excitacién colocando un desgastadas. Reemplazar el conjunto
cable de puente entre los terminales D+ y B+ con regulador/escobilla si es necesario. Consultar
el motor en marcha. Si la salida en los terminales Alternadores y motores de arranque para obtener
B+ y D+ alcanza 13,5 V CC o mas, revisar si hay procedimientos de prueba y reparacion especificos.
un diodo abierto, un problema de cableado o un (CTM278.) Si el alternador sigue fallando,
fusible fundido en el circuito de excitacion del reemplazarlo. Si las pruebas del alternador son
alternador (cable al terminal D+). correctas, revisar el circuito de la luz indicadora.
4. Con el motor en marcha, comprobar el voltaje de
CA entre el terminal W (si esta instalado) y la
"Nota: Para los sistemas de 12 V con baterias libres de
mantenimiento, el voltaje de D+ y B+ debe ser de 14,1 V CC o
superior
KK70125,0000043 —63-29DEC06-1/1
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eléctricos
Pieza
B2—Interruptor de congelacion del

aire acondicionado

B3—Interruptor binario del aire
acondicionado

B6—Sensor de temperatura del
aceite del convertidor de par de
apriete

B7—Interruptor de presién de aceite
del motor

B8—Sensor del nivel de combustible

B9—Interruptor de restriccién del
filtro de aire del motor

B10—Sensor de temperatura del
aceite hidraulico

Especificaciones de los componentes

Medida

Temperatura de apertura (en
descenso)
Temperatura de cierre (en aumento)

Presion de apertura (alta)

Presion de cierre (alta)

Resistencia

Presion de apertura

Resistencia

Se cierra cuando aumenta el vacio

Resistencia

Continua en la pag. siguiente

Valor especificado
-1,4 °C (29.5 °F)
2,2 °C (36 °F)

26202896 kPa
26,229 bar
380-420 psi
1379-2068 kPa
13,8-20,7 bar
200-300 psi

2,434-3,229 kiloohmios a 25 °C
(77 °F)

178,8-180,5 ohmios a 100 °C
(212 °F)

88,83—89,33 ohmios a 125 °C
(257 °F)

37-72 kPa
0,4-0,7 bar
5.5-10.5 psi

168—192 ohmios a 100% de
capacidad de llenado

137,5 ohms a 3/4 de capacidad de
llenado

95 ohms a 1/2 de capacidad de
llenado

52,5 ohms a 1/4 de capacidad de
llenado

4—-16 ohms a 0 de capacidad de
llenado

4,98-7,48 kPa vacio
20-30 in. H,O

90-4108 ohms a -40 °C (-40 °F)
26-31 kiloohmios a -20 °C (-4 °F)
8,7—-10,2 kiloohmios a 0 °C (32 °F)
3,3-3,8 kiloohmios a 20 °C (68 °F)
1,4—1,6 kiloohmios a 40 °C (104 °F)
648-708 kiloohmios a 60 °C (140 °F)
317-350 kiloohmios a 80 °C (176 °F)
170-186 kiloohmios a 100 °C

(212 °F)

97-105 kiloohmios a 120 °C (248 °F)
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Pieza Medida Valor especificado
B12—Interruptor de restriccién del Presién de cierre 344 kPa
filtro de aceite hidraulico 3,45 bar

50 psi
B13—Interruptor de presion del freno Presion de apertura 993-1213 kPa
de estacionamiento 10,2-12,4 bar

144-176 psi

Presién de cierre 806-985 kPa

8,1-9,9 bar

117-143 psi
B15—Sensor de temperatura del Resistencia 90-108 kiloohmios a -40 °C (-40 °F)
refrigerante 26—31 kiloohmios a -20 °C (-4 °F)

8,7-10,2 kiloohmios a 0 °C (32 °F)
3,3-3,8 kiloohmios a 20 °C (68 °F)
1,4-1,6 kiloohmios a 40 °C (104 °F)
648-708 ohms a 60 °C (140 °F)
317-350 ohms a 80 °C (176 °F)
170-186 ohmios a 100 °C (212 °F)

9015 97—-105 ohms a 120 °C (248 °F)
20
M B17—Sensor de temperatura del Resistencia 90-108 kiloohmios a -40 °C (-40 °F)
combustible 26-31 kiloohmios a -20 °C (-4 °F)

8,7—-10,2 kiloohmios a 0 °C (32 °F)
3,3-3,8 kiloohmios a 20 °C (68 °F)
1,4-1,6 kiloohmios a 40 °C (104 °F)
648-708 ohms a 60 °C (140 °F)
317-350 ohms a 80 °C (176 °F)
170-186 ohmios a 100 °C (212 °F)
97-105 ohms a 120 °C (248 °F)

B18—Sensor de temperatura del aire Resistencia 90-108 kiloohmios a -40 °C (-40 °F)

del colector 26-31 kiloohmios a -20 °C (-4 °F)
8,7-10,2 kiloohmios a 0 °C (32 °F)
3,3-3,8 kiloohmios a 20 °C (68 °F)
1,4—1,6 kiloohmios a 40 °C (104 °F)
648-708 ohms a 60 °C (140 °F)
317-350 ohms a 80 °C (176 °F)
170-186 ohmios a 100 °C (212 °F)
97-105 ohms a 120 °C (248 °F)

B19—Sensor de posicion del Resistencia 2,7-3,3 kiloohmios
ciguenal
B20—Sensor de posicién del pedal  Resistencia 5 kiloohmios + 20%
acelerador
S26—Interruptor 1 de las luces de Presion de cierre 410-760 kPa
los frenos 4,1-7,6 bar

60-110 psi
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Pieza

S27—Interruptor 2 de las luces de
los frenos

R3—Resistor de terminacion 1 de la

CAN

R4—Resistor de terminacion 2 de la
CAN

R43—Resistor del motor del
soplador

Medida

Presion de cierre

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Valor especificado

410-760 kPa
4,1-7,6 bar
60—-110 psi

120 ohms

120 ohms

Borne exterior de la resistencia (2) al
borne (4) 1 ohmio

Borne exterior de la resistencia (2) al
borne (1) 0,5 ohmio

Borne externo de la resistencia (2) al
borne (3) 0,2 ohmio

Y1—Solenoide de direccion de Resistencia (aproximada) 10,5 ohms

avance de la transmision

Y2—Solenoide de direccion de Resistencia 10,5 ohms

retroceso de la transmision

Y3—Solenoide de velocidad 1 de la  Resistencia 10,5 ohms

transmision

Y4—Solenoide de velocidad 2 de la  Resistencia (aproximada) 10,5 ohms

transmision

Y5—Solenoide de velocidad 3 de la  Resistencia (aproximada) 10,5 ohmios

transmision

Y6—Solenoide de velocidad 4 de la  Resistencia (aproximada) 10,5 ohmios

transmision

Y7—Solenoide de liberacion del Resistencia 10,5 ohmios

freno de estacionamiento

Y10—Solenoide de la traba de Resistencia 10,5 ohmios

diferencial

Y11—Solenoide de la TMD Resistencia 10,5 ohmios

Y15—Solenoide auxiliar de arranque Resistencia 1 ohm

Y29—Solenoide de desbloqueo del Resistencia 8,25 ohmios

acoplador de la cargadora—si esta

instalado

Y30—Solenoide de presion del Resistencia 8,25 ohmios

acoplador de la cargadora—si esta

instalado

Continua en la pag. siguiente KK70125,0000232 —63-09JAN07-3/4
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Pieza

Y43—Solenoide del compresor
acondicionador de aire

Y50—Solenoide 1 del control de
suspension

Y51—Solenoide 2 del control de
suspension

Y52—Solenoide de activacion de
piloto

Y53—Solenoide del control de flujo
selectivo

Y57—Solenoide de carga de los
frenos

Y58—Solenoide 1 de selecciéon de
patrén

Y59—Solenoide 2 de seleccién de
patrén

Y60—Solenoide de la valvula de
descarga de la bomba hidraulica

Y67—Solenoide de retorno a la
excavacion

Medida

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Resistencia

Valor especificado

12,6—-15,4 ohms

8,25 ohmios

8,25 ohmios

8,25 ohmios

8,6—-9,0 ohms

8,25 ohmios

8,25 ohmios

8,25 ohmios

8,25 ohmios

13,5 ohmios
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Prueba del mazo de cables

IMPORTANTE: Al probar los mazos de cables, sera
necesario colocar terminales de
acoplamiento auxiliares en las tomas
de terminales de los conectores que
se van a probar y aplicar cables de
prueba a esos terminales en vez de a
las tomas de los terminales. Es
posible que se produzcan danos en la
toma del terminal y/o conector al
insertar los cables de prueba en las
tomas de los terminales de los
conectores del mazo, dando lugar a
problemas innecesarios en el sistema
eléctrico.

Este procedimiento comprueba si un fallo del mazo de
cables o del sensor esta provocando la generacion de un
cddigo de diagnostico de problemas. Usar el monitor o la
aplicacion conector de SERVICE ADVISOR™ para ver los
codigos.

Consultar la seccion “Como leer los cddigos de
diagndstico de problemas (DTC)”. (Grupo 9015-20.)

Este procedimiento verificara si el mazo de cables y las
unidades de control estan funcionando adecuadamente.
No obstante, no comprobara el sensor.

SERVICE ADVISOR es una marca registrada de Deere & Company.

—UN-14JANO5

T207090A

Prueba del mazo de cables adecuado (conectores Deutsch
mostrados)

1—Cable de prueba
2—Terminal de acoplamiento auxiliares

Continua en la pag. siguiente KK70125,0000045 —63-07DEC06-1/3
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Sensor con dos cables
Verificacion del sensor con dos cables:

1. Anotar y borrar los cédigos de diagndstico de
problemas.Consultar la seccion “Como leer los cédigos
de diagnéstico de problemas (DTC)”. (Grupo 9015-20.)

2. Con la llave del contacto en la posiciéon de apagado,
desconectar el conector del mazo de cables del sensor
dudoso. Conectar un cable de puente entre los cables
del conector del mazo.

3. Encender el motor y mantenerlo en marcha unos
segundos. Apagar el motor.

4. Anotar los cédigos de diagnodstico de averias como en
el paso 1 anterior.

Resultados: Si aparece un cddigo de diagnostico de
problemas nuevo (cortocircuito a tierra o cortocircuito a
alimentacion), se indicara un fallo del sensor. (Siempre
que el mazo esté bien, el nuevo cédigo de diagndstico de
averias se habra generado al conectar el cable de puente
al conector del mazo.)

Si no aparece un codigo de diagnodstico de problemas
nuevo, se indica una falla del mazo o de la unidad de
control. (El mazo no puede enviar el nuevo cédigo de
diagnéstico de problemas a la unidad de control.)
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Sensor con tres cables
Verificacion del sensor con tres cables:

1. Anotar y borrar los codigos de diagndstico de

problemas. Consultar la seccion “Como leer los
cédigos de diagnéstico de problemas (DTC)”. (Grupo
9015-20.)

B3I

TRANMISSION
OUTPUT

2. Con la llave de contacto en la posicion de APAGADO
(OFF), desconectar el conector del mazo de cables del
sensor de funcionamiento dudoso. Si el cddigo de falla
para diagnéstico original era Cortocircuito a
alimentacion, conectar un cable de puente entre el
cable sensor y el cable a tierra en el conector del
mazo de cables.

Si el cédigo de falla para diagndstico original era
Cortocircuito a tierra, conectar un cable de puente
entre el cable sensor y el cable de alimentacion en el
conector del mazo de cables.

3. Encender el motor y mantenerlo en marcha unos

segundos. Apagar el motor.

Girar la llave de contacto a la posicion de encendido.

5. Anotar todos los cddigos de diagndstico de problemas
como en el paso 1 anterior.

P27 RED—

P

Resultados: Si aparece un cddigo de diagndstico de 1104538

problemas nuevo (Cortocircuito a tierra o Cortocircuito a
alimentacion), se indicara un fallo del sensor. (Siempre
que el mazo esté bien, el nuevo cédigo de diagndstico de
averias se habra generado al conectar el cable de puente
al conector del mazo.)

Si no aparece un cédigo de diagndstico de problemas
nuevo, se indica una falla del mazo o de la unidad de
control. (El mazo no puede enviar el nuevo cédigo de
diagnéstico de problemas a la unidad de control.)

SHAFT
SPEED
SENSOR

—— R22 BLK —
MI0 PUR —
P27 RED —

SHORT TO POWER

B3I

TRANSMISSION
OUTPUT SHAFT
SENSOR

A R22 BLK

B MIO PUR

¢ P21 RED

SHORT TO GROUND

Prueba de averias del sensor con tres cables

KK70125,0000045 -63-07DEC06-3/3

T104538 -19-210CT96
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Prueba del sensor de posicion del cigiienal

©

@

1. Girar la llave de contacto a la posicién de encendido rom i

(ON). 7

145.3H|:

2. En el modo de visualizacion del monitor de pantalla ' g

estandar (SDM), las rpm aparecen en la parte superior x
derecha de la pantalla LCD. Pantalla de rpom del monitor de pantalla estandar (SDM)

3. Dar arranque al motor.

Si el motor no arranca y no aparecen las rpm,
comprobar lo siguiente:

¢ Revisar el fusible de 10 A de alimentacion de la
bateria de la ECU (F4). Consultar la seccion
“Ubicacién y especificaciones de los fusibles y los
relés”. (Grupo 9015-10.)

e Controlar el sensor de posicion del cigienal (B19) y
el cableado. Consultar la teoria de funcionamiento
del circuito de la unidad de control del motor (ECU).

(Grupo 9015-15.)
KK70125,0000046 —63—-04APR07—-1/1
Prueba del sensor de posiciéon del acelerador
Mediante este procedimiento se controla el sensor de
posicién del acelerador (B20) a través del menu de
mantenimiento del monitor de pantalla estandar (SDM).
1. Poner la llave de contacto en la posicion de
ENCENDIDO para encender el monitor de pantalla
estandar (SDM).
2. Mantener presionado el boton MENU (menu) durante
5 segundos para acceder al menu de mantenimiento.
KK70125,0000626 —63-20DEC06-1/4
3. Dentro del menu principal, presionar el botén NEXT 5
hasta que aparezca MAIN MENU DIAGNOSTIC &
(diagnostico del menu principal). M A | N M E N U &
DIAGNOSTIC  |:
Menu principal de diagndstico
Continua en la pag. siguiente KK70125,0000626 —63-20DEC06-2/4
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4. Presionar el botén SELECT. Presionar el boton NEXT
hasta que aparezca DIAGNOSTIC ENGINE
(diagnostico, motor).

DIAGNOST
MOTOR

Menu de diagndstico del motor

TX1003553 -63-23APR07

KK70125,0000626 —63-20DEC06-3/4

5. Presionar el botén SELECT. Presionar el boton NEXT
hasta que aparezca THROTTLE FOOT (pedal del
acelerador).

6. Presionar el pedal del acelerador y observar el cambio
del valor porcentual que aparece en el SDM.

ACELER
PIE 35%

TX1003557 -63-23APR07

7. Si el porcentaje del pedal del acelerador no cambia
aproximadamente de 0% a 100% cuando se acciona
por completo, reemplazar el conjunto del pedal del
acelerador por completo.

Diagndstico del pedal del acelerador

KK70125,0000626 —63-20DEC06—4/4

TM10135 (08JUNO07) 9015-20-47

Cargadora retroexcavadora 310J

100207

PN=313



9015
20
48

Referencias

Prueba del circuito de solenoides de la
transmision

Mediante este procedimiento se prueban los solenoides
de la transmision a través de la unidad de control de
carga flexible (FLC) y del monitor de pantalla estandar
(SDM), sin necesidad de hacer funcionar la maquina. En
esta prueba se verifican todos los pares conductores de
corriente de la FLC para garantizar que no existan fallas
entre ésta y los solenoides. Esta prueba se lleva a cabo
con el motor APAGADO, los pasos se aplican en forma
sistematica a cada solenoide, y se realiza una verificacion
de cortocircuitos a tierra y de circuitos abiertos. Si se
detecta una falla, en el SDM aparecera un mensaje de
falla y los codigos de diagnostico de problemas (DTC)
almacenados se deberan verificar en busca de
informacion especifica de fallas.

Esta prueba se debe realizar cuando se sospeche de un
posible problema eléctrico, o luego del reemplazo de un
mazo de cables de la transmisiéon, como método para
comprobar que todas las conexiones se han realizado en
forma correcta.

1. Estacionar la maquina en una superficie plana y
nivelada.

2. Bajar todos los equipos hasta el suelo y apagar el
motor.

3. Girar la llave de contacto a la posicion de
ENCENDIDO (ON).

4. Mantener presionado el boton MENU (menu) durante
5 segundos para acceder al menu de mantenimiento.

KK70125,0000A61 —63—-05JUN07-1/4

5. Presionar el boton NEXT hasta que aparezca
DIAGNOSTIC TRANS.

6. Presionar el botén SELECT.

DIAGNOST
TRANS

Continua en la pag. siguiente
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7. Presionar el botén NEXT hasta que aparezca AUTO

TEST SOLENOIDS (prueba automatica de solenoides). A U T O T E S T

8. Presionar el botén SELECT.

9. El monitor de pantalla estandar (SDM) controla los S O L E N O | D S

solenoides de la transmision en pares: 1y 3; 4y 5; 2y
6.

TX1024135 —-19-24MAY07

En el SDM apareceran los errores que se produzcan
durante el procedimiento de prueba.

Si se detecta una falla, en el SDM aparecera un
mensaje de error; por ejemplo, SOLENOID 1 OR 3
FAULTED (falla en el solenoide 1 6 3). Verificar los
cédigos de diagndstico de problemas (DTC) para
corregir el problema. Consultar la seccién “Como leer
los codigos de diagndstico de problemas (DTC)”.
(Grupo 9015-20.)

KK70125,0000A61 —63-05JUN07-3/4

10. Cuando la prueba se haya completado, en la pantalla

aparecera PASSED KEY OFF. PA S S E D

11. Girar la llave de contacto a la posicion de APAGADO

KEY OFF

TX1016805 -19-18DEC06

KK70125,0000A61 —63-05JUN07-4/4
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Prueba del circuito de control de la
transmision

ESPECIFICACIONES

Velocidad del motor Ralenti lento

HERRAMIENTAS ESENCIALES

JDG10508 Conector de diagndstico

En este procedimiento se usa SERVICE ADVISOR™ para
controlar el circuito de control de la transmision, incluidos
la palanca de control de la transmisién (TCL), el mazo de
cableado y los solenoides de la transmision.

NOTA: Para la segunda etapa de este procedimiento es
necesario hacer funcionar la maquina en cambio
con los frenos de servicio aplicados a fin de
probar los solenoides de la transmision.

1. Realizar la conexioén a la maquina con SERVICE
ADVISOR vy hacer que aparezca la informacién de
modelo adecuada. Consultar el procedimiento de
conexion de SERVICE ADVISOR™. (Grupo 9015-20.)

2. Iniciar la prueba interactiva de la transmision de la
retroexcavadora de la serie J.

3. Seguir las indicaciones de la pantalla de SERVICE
ADVISOR para controlar la TCL y el mazo de
cableado.

4. Usar el conector de diagndstico JDG10509, segun se
requiera, para la solucién de problemas de la TCL y
del mazo de cableado.

SERVICE ADVISOR es una marca registrada de Deere & Company.

Continua en la pag. sigui
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LY

a. Extraer las cubiertas de la columna de direccion segun
se requiera para acceder al conector de
TCL/interruptor de alcance (1) de la columna de
direccion.

b. Desconectar el conector de TCL/interruptor de alcance
y conectar el conector de diagndstico JDG10509 al
conector de TCL/interruptor de alcance.

—UN-13DEC06

5. Solucionar los problemas del mazo de cableado o de
TCL/interruptor de alcance siguiendo las indicaciones
de los resultados de la prueba de SERVICE .
ADVISOR. De lo contrario, proceder con el paso Conector de TCL/interruptor de alcance
siguiente.

TX1016590A

Consultar la seccion “Prueba de la palanca de control
de la transmisién (TCL)”. (Grupo 9015-20.) Consultar
la seccidon “Esquema funcional del sistema y leyenda
de secciones”. (Grupo 9015-10.)

6. Encender el motor cuando se indique en la prueba
interactiva. Hacer funcionar el motor segun las
especificaciones.

—UN-31JANO7

Valor especificado
Motor—Velocidad ..........ccooviiiiiiieiciieiee e Ralenti lento

TX1018359A

Conector de diagndstico JDG10508

7. Poner la TCL en punto muerto. 1—Conector de TCL/interruptor de alcance

2—Columna de direccion

8. Seguir las indicaciones de la pantalla de SERVICE
ADVISOR para controlar los solenoides de la
transmision.

9. Solucionar los problemas de los solenoides de la
transmision siguiendo las indicaciones de los
resultados de la prueba de SERVICE ADVISOR.

Consultar la seccion “Comprobacion de los solenoides
de la transmision”. (Grupo 9015-20.) Consultar la
seccién “Ubicacion de los componentes del mazo de
cables de la transmision (W9)”. (Grupo 9015-10.)

10. Consultar los cédigos de diagndstico de problemas
(DTC) de la maquina, ya que es posible que dichos
cédigos se generen durante la prueba interactiva.
Borrar los DTC si es necesario. Consultar la seccion
“Como leer los cddigos de diagndstico de problemas
(DTC)”. (Grupo 9015-20.)

KK70125,00008DE -63-07MARQ7-2/2
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Prueba de la palanca de control de la
transmision (TCL)

En este procedimiento se controla la continuidad a través
de la palanca de control de la transmision
(TCL)/interruptor de alcance (S5) segun la direccion y la
seleccién de marchas.

1. Girar la llave de contacto a la posicién desconectada.

KK70125,000061C —63—-22DEC06-1/4

2. Extraer las cubiertas de la columna de direccién segun
se requiera para acceder al conector de
TCL/interruptor de alcance (1) de la columna de
direccion (2).

3. Extraer las bandas de amarre que aseguran el mazo
de cables a la columna de direccion.

©
Q
]
w
[a]
]
T
=z
7

. Desconectar el conector de TCL/interruptor de alcance.

1—Conector de TCL/interruptor de alcance
2—Columna de direccion

TX1016590A

Conector de TCL/interruptor de alcance

Continua en la pag. sigui KK70125,000061C —63-22DEC06—2/4
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IMPORTANTE: No dadnar los pasadores del conector.
Al probar los mazos de cables,
colocar los terminales de
acoplamiento auxiliar en las tomas de
terminales de los conectores que se
van a probar y aplicar conductores de
prueba a esos terminales en vez de
las tomas de terminales. Es posible
que se produzcan dafios en la toma
del terminal y/o conector al insertar
los cables de prueba en las tomas de
los terminales de los conectores del
mazo, dando lugar a problemas Verificacion de continuidad con terminales de acoplamiento

innecesarios en el sistema eléctrico. auxiliar

©
Q
[®]
L
[a)
]

|
P
7

TX1016591A

L 1—Conector de TCL/interruptor de alcance
5. Poner la TCL en las posiciones de avance, punto 3—Terminal de acoplamiento auxiliar (segtin se

muerto y retroceso. Usando un multimetro, comparar requiera)
la continuidad medida entre los pasadores del conector

de TCL/interruptor de alcance con los valores de la

siguiente tabla. Controlar la continuidad del lado del

conector correspondiente a la TCL.

Continuidad del circuito de activacion de la direccion
Pasador del conector de TCL/interruptor de alcance
DirecciénL
seleccionadh | 2 3 4 5 6 7 8 9 (10|11 |12
Avance X X
Punto X X
muerto
Retroceso| X X

6. Girar la manija de la TCL para cambiar las posiciones
de marchas de TCL/interruptor de alcance. Usando un
multimetro, comparar la continuidad medida entre los
pasadores del conector de TCL/interruptor de alcance
con los valores de la siguiente tabla. Controlar la
continuidad del lado del conector correspondiente a la
TCL.

Continuidad del circuito de activacion de alcance

Pasador del conector de TCL/interruptor de alcance

Marcha L
seleccionada | 2 | 3 (4 |5 | 6 | 7 | 8

9 [10 |11 |12
Primera X
Segunda X X X
Tercera X X | X
Cuarta X X | X

7. Si la continuidad medida no coincide con las tablas,
reemplazar la TCL/interruptor de alcance (S5).

8. Conectar el conector de TCL/interruptor de alcance.

Continua en la pag. siguiente KK70125,000061C —63-22DEC06-3/4
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9. Instalar nuevas bandas de amarre para asegurar el
mazo de cables a la columna de direccion.

10. Instalar cubiertas para la columna de direccion segun

se requiera.
KK70125,000061C -63-22DEC06-4/4

Comprobacion de los solenoides de la
transmision

Desconectar el mazo de cables de la maquina al
solenoide de cuyo funcionamiento se sospecha. Con un
multimetro, medir la resistencia del solenoide. Si la
resistencia no es de aproximadamente 10,5 ohmios,
reemplazar la valvula de solenoide. Si la resistencia se
encuentra dentro de la especificacién, controlar el
cableado.

KK70125,000061D —63-19DEC06-1/1
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Extraccion e instalacion de los interruptores
de posicion del asiento

Usar este procedimiento para extraer e instalar los
interruptores de posicion del asiento (S16 y S17). Para
obtener mas informacion acerca del asiento, consultar la
seccién “Desmontaje y montaje del mecanismo giratorio y
de la traba del asiento”. (Grupo 1821.)

1. Poner el asiento del operador hacia adelante
(cargadora) y deslizarlo por completo hacia atras.

2. Extraer los tornillos de cabeza delanteros de la placa
de interruptores.

3. Girar el asiento 45 grados en sentido antihorario y
extraer las tuercas del soporte delantero del asiento.

4. Girar el asiento 45 grados hacia la posicién anterior y
deslizarlo por completo hacia adelante.

5. Extraer los tornillos de cabeza traseros de la placa de
interruptores.

6. Extraer las tuercas del soporte trasero del asiento.

7. Inclinar el conjunto en su totalidad hacia adelante.
Apoyar el asiento contra el volante de direccion y
asegurarlo.

Se puede acceder a los interruptores de posicion del
asiento.

8. Extraer los pernos traseros de la placa de interruptores
y la banda de amarre que sujeta el cable a la placa de
interruptores. Marcar la posicion de la placa y de los
cables.

9. Levantar la placa del interruptor y deslizarla hacia
afuera desde debajo del soporte del asiento y extraer
las cuatro arandelas espaciadoras.

10. Girar la placa del interruptor 45 grados y extraer la
banda de amarre que sujeta el mazo de cables a la
plataforma de montaje.

11. Colocar cuidadosamente el asiento en la plataforma
del puesto del operador sin dafar el cableado.

12. Extraer los tres tapones delanteros y los tres tapones
traseros de la cubierta antipolvo para acceder al
cableado.

13. Instalar los nuevos interruptores de posicion del
asiento en la placa de interruptores.

Continua en la pag. siguiente
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IMPORTANTE: Evitar dafos en el cableado. Disponer
y asegurar el cableado en las
posiciones originales durante el
montaje.

14. Usando bandas de amarre, instalar el mazo de
cables a la placa de interruptores.

15. Instalar arandelas espaciadoras y montar la placa de
interruptores a la plataforma.

16. Instalar el asiento en la placa de interruptores.
KK70125,00009C1 —-63-02MAY07-2/2

Conector, WEATHER PACK™ Reemplazo de
los conectores

IMPORTANTE: Identificar las ubicaciones por colores
de los cables con las letras de los
terminales del conector.

9015 i
P 1. Abrir el cuerpo del conector.

56

2. Insertar la herramienta de extraccion JDG364 en el
contacto del terminal dentro del cuerpo del conector.

TS0128 -UN-23AUG88

3. Mantener la herramienta extractora completamente
asentada y extraer el cable del cuerpo del conector.

NOTA: Si no se puede quitar el terminal, introducir un
alambre o un clavo a través de la manija de la
herramienta extractora y empujar el contacto para
extraerlo del conector.

WEATHER PACK es una marca registrada de Packard Electric. Continda en la pag. sigui

CED,TX14826,12656 —-63-07SEP06-1/2
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IMPORTANTE: Extender cuidadosamente las
lengiietas de los contactos para
asegurarse que estén bien asentadas
en el cuerpo del conector.

NOTA: Los cuerpos de conectores tienen pestafas para
asegurar la conexion correcta. Asegurarse de que
los contactos estén bien alineados.

4. Empujar el contacto en el nuevo cuerpo de conector
hasta que esté bien asentado.

TS0130 —-UN-23AUG88

5. Tirar del cable ligeramente para asegurarse de que el
contacto esté bloqueado en su lugar.

6. Conectar los cables restantes a los terminales
correctos del nuevo conector.

7. Cerrar el cuerpo del conector.
CED,TX14826,12656 —63-07SEP06-2/2

Contacto, WEATHER PACK™ Instalacion del

-
contacto %‘\

| Eii;';:.
NOTA: Los sellos de los cables presentan un cddigo de 3 5 ]

colores correspondientes a los tres tamarnios de

cable: BRI %

e Verde — Cable de calibre 18 a 20
e Gris — Cable de calibre 14 a 16
o Azul — cable de calibre 10 a 12

TS0136 —-UN-23AUG88

1. Deslizar el sello de cable del tamafno correcto en el
cable.

2. Pelar el material aislador del cable para dejar expuesto
un trozo de 6 mm (1/4 in.) y alinear el sello del cable
con el borde del material aislador.

NOTA: Los contactos tienen nimeros de identificacion
para dos tamafios de cable: a) N° 15 para cable
de calibre 14 a 16 b) N° 19 para cable de calibre
18 a 20

TS1623 -UN-02NOV94

3. Colocar el contacto apropiado en el cable y fijarlo con
un engarce tipo “W” usando el instalador de terminales
JDG783.

WEATHER PACK es una marca registrada de Packard Electric. Continiia en la pag. siguiente CED,TX14826,12657 —63-07SEP06-1/2
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IMPORTANTE: Se ilustra la instalacion correcta del
“manguito” (A) y “pasador” (B).

4. Fijar el sello de cable al contacto segun las
indicaciones, con el instalador de terminales JDG783.

TS0139 —UN-02DECSS8

CED,TX14826,12657 —63-07SEP06-2/2

Conector, DEUTSCH™ Reemplazo de los
conectores

1. Seleccionar la herramienta extractora adecuada al

tamafo del cable que se quitara: -
TS ;
¢ JDG361 Herramienta de extraccion para cable de S
calibre 12 a 14. B = &
e JDG362 Herramienta de extraccion para cable de UL — ] 5
calibre 16 a 18. — P ¢ S
e Herramienta extractora JDG363 para cable de %
calibre 20.
2. Colocar la herramienta de extraccion adecuada sobre
el cable en la manilla (A).
3. Deslizar la herramienta de extracciéon hacia atras a lo
largo del cable hasta que la punta de la herramienta 4 .
se ajuste en el cable. 8
= <t
IMPORTANTE: NO girar la herramienta al insertarlaen = %
el conector. = .
o
4. Deslizar la herramienta de extraccion a lo largo del ©
cable dentro del cuerpo del conector hasta que esté
colocada sobre el contacto del terminal.
5. Tirar del cable hacia fuera del cuerpo del conector
mediante la herramienta de extraccion.
DEUTSCH es una marca registrada de Deutsch Co. Continda en la pag. sigui CED,TX14826,12658 —63-07SEP06-1/2
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IMPORTANTE: Instalar el contacto en la posicion
adecuada mediante una arandela de
goma de tamafio correcto.

6. Empujar el contacto directamente en el cuerpo del B
conector hasta que se sienta el tope. o

7. Tirar del cable ligeramente para asegurarse de que el
contacto esté bloqueado en su lugar.

TS122 -UN-23AUGS88

8. Conectar los cables restantes a los terminales

correctos del nuevo conector.
CED,TX14826,12658 —63—-07SEP06—2/2

Conector, DEUTSCH™ Reemplazo de los
conectores rectangulares o triangulares

NOTA: El conector ilustrado es la mitad hembra de un
conector cuadrado de 4 pasadores. Es posible
realizar el mantenimiento de otros conectores
Deutsch de estilo similar mediante el mismo
procedimiento.

1. Separar el conector (1). Revisar y limpiar los sellos y
contactos del conector.

T130688B —UN-01MAY00

2. Quitar la cufia de bloqueo (2) del conector con el
gancho de la herramienta JDG1383.

1—Conector
2—Cuiia de bloqueo

DEUTSCH es una marca registrada de Deutsch Co. Continua en la pg. siguiente CED,TX14826,12723 —63-07SEP06-1/2
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3. Con el destornillador de la herramienta JDG 1383,
soltar el enganche primario (3) adyacente al pasador a
ser retirada.

.

4. Cuidadosamente extraer el cable de la parte posterior
del conector.

5. Reemplazar el contacto del conector segun se
requiera. Consultar Instalacion del conector Deutsch.
(Grupo 9015B-20.)

T130689B —UN-01MAY00

6. Volver a instalar el terminal del cable en el conector
hasta que encaje haciendo clic.

NOTA: La cufa de blogueo del conector de dos
pasadores no es simétrica. Colocar el borde de la
traba junto a los terminales.

7. Instalar la cufia de bloqueo hasta que encaje en su
sitio.

—UN-01MAY00

9015
20
60

3—Enganches primarios

T130690B

CED,TX14826,12723 —63-07SEP06-2/2

Contacto, DEUTSCH™ Instalacion del
contacto

1. Pelar 6 mm (1/4 in.) del material aislador del cable.

2. Ajustar el selector (A) de la engarzadora JDG360 al
tamano de cable correcto.

3. Aflojar la contratuerca (B) y atornillar hasta fondo el
tornillo de ajuste (C).

=z
=)
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©
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)
=
DEUTSCH es una marca registrada de Deutsch Co. TX14826,0003237 -63-07SEP06-1/4

IMPORTANTE: Seleccionar el manguito o clavija de
contacto del tamano adecuado para
que coincida con el cuerpo del
conector.

4. Introducir el contacto (A) y girar el tornillo de ajuste (D)
hasta que el contacto esté al ras con la cubierta (B).

5. Ajustar la contratuerca (C).

TS0134 -UN-23AUG88

Continua en la pag. sigui TX14826,0003237 -63-07SEP06-2/4
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IMPORTANTE: EI contacto debe quedar centrado
entre las muescas al engarzarlo.

6. Introducir el cable en el contacto y engarzarlo hasta
que la manija toque el tope.

7. Soltar la manija y quitar el contacto.

TS118 -UN-23AUGS88

TX14826,0003237 —-63-07SEP06-3/4

IMPORTANTE: Si no todos los filamentos del cable
quedan engarzados en el contacto,
cortar el cable por el contacto y
repetir los procedimientos de
instalacion del contacto.

NOTA: Volver a ajustar la herramienta engarzadora para
cada procedimiento.

8. Inspeccionar el contacto para verificar que todos los
cables estan en el tubo engarzado.

TS0135 —-UN-23AUG88

TX14826,0003237 —63-07SEP06—4/4

Conector, CINCH™ Reemplazo de los
conectores

1. Retirar la herramienta extractora (1) del lado de carga
del conector.

2. Insertar la cuchilla de la herramienta extractora en las
lenguetas de bloqueo (2) del bloqueo secundario (3).
Girar la herramienta apartandola del conector para
hacer palanca en un lado del bloqueo secundario y
sacarla de la posicion de bloqueo. Repetir este paso
para la otra lengleta de bloqueo.

NOTA: Después de desbloquear un lado del bloqueo
secundario, hay que usar un destornillador o
dispositivo similar para mantenerlo en la posicion
de desbloqueo mientras se desbloquea la
segunda lengdeta de bloqueo.

1—Herramienta extractora
2—Lengiietas de bloqueo del bloqueo secundario
3—Bloqueo secundario

CINCH es una marca comercial de Cinch Inc.

Continua en la pag. siguiente

T132105B —UN-29JUNOO

TX14826,0003223 —63—-07SEP06-1/3
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3. Extraer el bloqueo secundario (3).
3—Bloqueo secundario
o
g
3
&
2z
=)
|
o
2
3
pas
TX14826,0003223 —63-07SEP06-2/3
4. Insertar el lado puntiagudo de la herramienta
extractora en la cavidad del contacto, de manera que
el lado plano de la herramienta quede hacia la cavidad
del bloqueo secundario (4). De esta forma se liberara
la lengtieta de bloqueo del contacto principal.
o
o
. Quitar suavemente el cable del conector. 5
(=2}
o
|
. Reparar/sustituir los terminales como sea necesario. g.
Consultar Instalacion de un conector Cinch. (Grupo @
9015B-20.) 5
(32}
s
7. Instalar el contacto y el cable en el conector hasta que
encajen y se escuche un clic.
8. Instalar el bloqueo secundario.
TX14826,0003223 —63—-07SEP06-3/3
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Contacto, CINCH™ Instalacion del contacto

i
NN

9015
M 20
S
N
T138057 2
b
A—Parte superior de la C—Indicador de posicién F—Ranura para Junior Timer I—Lenglieta para cable
herramienta D—Cable G—Contacto J—Lengiieta para aislamiento
B—Soporte del contacto E—Ranura para Micro Timer
1. Sujetar la engarzadora JDG708 de manera que la 3. Mantener el contacto en posicion y juntar las
herramienta quede apuntando al usuario, como se manijas de la herramienta apretando hasta que el
indica en la parte izquierda del gréafico. Apretar las trinquete se ajuste lo suficiente como para
manijas de la herramienta hasta juntarlas y dejar mantener el contacto en posicion. NO deformar las
que se abran por completo. lenglietas para cable y aislamiento (I y J).
IMPORTANTE: Comprobar que ambos lados del 4. Insertar el cable pelado en las lenguetas para
cilindro de aislamiento se inician aislamiento y cable, hasta que se ensamble contra
uniformemente en la secciéon de el indicador de posicion (C).
doblado. NO intentar doblar un
contacto si no esta correctamente 5. Mantener el cable en su lugar. Apretar las manijas
colocado. de la herramienta hasta que se libere el trinquete.
Dejar que las manijas de la herramienta se abran y
2. Colocar el contacto de manera que el extremo de retirar el contacto doblado.
acoplamiento del contacto (G) se encuentre en el
lado del indicador de posicion de la herramienta 6. Instalar el contacto en el conector. Consultar la
(C). Las lenglietas para cable y aislamiento (I y J) seccion “Reemplazo de los conectores Cinch”.
deben estar orientadas hacia la parte superior de la (Grupo 9015B-20.)
herramienta (A). Ensamblar la lenglieta para cable
(I) contra el indicador de posicion movil (C).
CINCH es una marca comercial de Cinch Inc. CED.TX14826,12727 —63-07SEP06-1/1
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Conector, (tipo tirar) METRI-PACK™
Reemplazo de los conectores

Desconectar el conector METRI-PACK!' conector (A).
Extraer las bandas y la cinta de amarre.

Insertar un pasador en forma de T (B) de 6,4 mm (1/4 in.)
en la toma del cuerpo del conector (C).

NOTA: Usar JDG777? Herramienta de extraccion de
terminales o pasador en forma de T para extraer
terminales.

RW16933 -UN-26APR89

Orientar el pasador en forma de “T” de modo que la punta
del pasador se deslice cerca del borde de la toma de
plastico, empujando la lengleta de bloqueo del terminal
(D) hacia dentro.

(E) hacia afuera de la toma.

Extraer el pasador en forma de T y empujar el terminal
Ty

ME Extraer el terminal, cortar la cinta y doblar el cable a

22 través del conector.

RW16934 —-UN-26APR89

v

Comprobar que la lengleta de bloqueo en el nuevo borne
mire hacia fuera y, a continuacion, tirar del cable hasta
que el terminal quede dentro de la toma del cuerpo del

conector. @

NOTA: El terminal sélo se puede colocar de una unica &u% —
forma. Si el terminal no queda introducido en la ; ‘\'(E)
toma del cuerpo del conector, comprobar que el
terminal esté alineado correctamente.

A—Conector
B—Pasadoren T
C—Toma del cuerpo
D—Lengiieta de bloqueo
E—Terminal de empuje

RW16935 -UN-26APR89

METRI-PACK es una marca comercial de Packard Electric Inc.
'METRI-PACK es una marca registrada de Packard Electric

2Incluido en el juego para reparaciones eléctricas JT07195A

TX14826,000321A —63-07SEP06-1/1
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Conector, (tipo empujar) METRI-PACK™
Reemplazo de los conectores

Desconectar el conector METRI-PACK'. Extraer las
bandas y la cinta de amarre.

Extraer el bloqueo del conector (A) y marcar los colores
del cable para su identificacion.

Identificar las ubicaciones por colores de los cables con
las letras de los terminales del conector.

Insertar® las herramientas de extraccion de terminales (B)
JDG776 y JDG777 en la toma del cuerpo del conector
(C), empujando la lengiieta de bloqueo del terminal hacia
adentro.

NOTA: Usar la herramienta de extraccion JDG776 con
los terminales METRI-PACK de las series 56, 280
y 630. Usar la herramienta de extraccion JDG777
con los terminales METRI-PACK de la serie 150.

Sacar la herramienta de extraccion y tirar del terminal (D)
hasta sacarlo de la toma.

Reemplazar el borne. Comprobar que la lengueta de
blogueo (E) del nuevo terminal se encuentra mirando
hacia afuera.

Empujar el terminal e introducirlo en el receptaculo del
cuerpo de conector hasta que el terminal se enganche.

METRI-PACK es una marca comercial de Packard Electric Inc.
'"METRI-PACK es una marca registrada de Packard Electric

2Incluido en el juego para reparaciones eléctricas JT07195A

A—Bloqueo del conector

B—Herramienta de extraccion JDG777
C—Toma del cuerpo del conector

D—Terminal
E—Lengiieta de bloqueo

RW21325 -UN-29JUN92

TX14826,0003246 —63—-07SEP06-1/1
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